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OENEPATHO MUHUCTAPCTBO
IMPOCTOPHOT YPELEIbA
688

Ha ocHoBy unana 81. cras 6. 3aKoHa 0 IPOCTOPHOM IITaHUPAkY
U KOpHIITeHY 3emibuinTa Ha HuBoy ®Pepepaumje BocHe n
Xepuerosune ("Ciyx6ene nosune depnepamuje buX", 6p. 2/06,
72/07wu32/08), heaepantu MEHACTAP IPOCTOPHOT Ypebhetba JoHOCH

INPABUJHUK

O TEXHUYKHUM CBOJCTBUMA CUCTEMA
BEHTUJIALMIJE, JJEJMMUYHE KIMMATHU3ALIAJE U
KINMATU3ALIUJE Y TPABEBUHAMA

1. OITRE OJIPEJIBE

Unan 1.

Osum ce IIpaBunnukoM (y pammeM Tekcty: IIpaBumHuK), y
OKBUpY HCNyH-aBalka OUTHUX 3aXTjeBa 3a TpabeBHHY, MPOMHUCY]y
TEeXHIYKa CBOjCTBA 3a CHCTEME BEHTUIIAL]e, JjeTUMITYHE KINMATH-
3allje Te 3a CUCTeMe KinMartusanuje y rpabeBunama (y aabmeM
TEKCTY: CHCTeMH), 3aXTjeBH 3a IPOjeKTOBame, H3BOheme CICTeMa,
YHOTPeOIbUBOCT, OAPKABAE 1 IPYTU 3aXTjEBH 3a CUCTEME.

Unawu 2.
[TpojekroBame, rpabeme, ogpKaBame U HAUNH KOPHUIITEHA
rpabeBuHe MOpajy OMTH TAaKBH Jja ce UCIYHE 3aXTjeBH NPOINCAHH
osuM [IpaBusnHukom.

Unan 3.

Onpen6Ge oor IIpaBuiHnKa He IPUMjEHY]y ce Ha:

—  TIPOCTOpE YTPOXKEHE eKCIIO3UBHOM aTMOC(hepoM,

—  CHCTEMe HaMHujemheHe 3a OfjBobeme AnMa M TOIIOoTe
HacTalux y Hoxapy,

— ugucre mpocrope (Kao WITO Cy OIepalujcKe ABOpaHe,
MPOCTOPH 32 UCIUTUBAE JINjEKOBA, IUjENOBH JTa00paTO-
pHja, MEKPO ¥ HAHOTEXHOJIOTHja 1 CIL.),

—  CKJIOHWIINTA,

—  rapaxe,

—  uHAycTpHjcKe 06jeKTe U IPOU3BOJHE MOTOHE,

—  CKIIAJIMIITA.

Unan 4.
Tojenuan nojmMoBu ynoTpuje6ibeHn y 0BoM [IpaBuitHuky nMajy
cibeaehe 3HavemE:

—  CHCTEM BEHTHUIAIH]e - je CUCTEM KOjH CITyKH 32 T0OBOheme
BabCKOT 1 OfiBOhee oHeuniheHor 3paka u3 rpabesune,
U3 BHULIE NPOCTOpYja WIM U3 CaAMO jefHe NPOCTOpHje y
rpabeBunm,

—  CHCTEM KIMMaTu3alyje - je CHUCTeM KOjUM ce fijenyje Ha
TeMIIepaTypy, BIASKHOCT W KBAJATET 3paka Te OCTBapyje
MPHCHIIHA H3MjeHa 3paKa y MPOCTOPHUH MTO HETOCPEAHO
CHY:XH TIOCTH3alkby MHKPO XWUTHjEHCKHX VyBjeTa W
oxrosapajyher crenena yrobaja npocropa,

—  CHCTEM JIjeJIMMIYHE KIMMAaTH3aIH]e - j& CHCTEM KOl KOjer
Ouno Koja Of KapaKTepucTHKa KOje Mopa UCIyHaBaTu
CHCTeM KIIMMaTH3alyje HHje NCIyheHa N KOHTPONpaHa,

—  TpUpOfHA BEHTHIALHja - je MPO3pauMBame MPOCTOpHja
KOJI KOjer ce 3paK y IIPOCTOPUjU H3MjeHYje KOPHIITEhEM
IETOBAX IPHPOJHUX CBOjCTaBa IPH  PA3NHIATHM
TeMIeparypama y mpoCTOPHjH U U3BaH Ke, a OCTBApyje ce
KpO3 Npo30pe, KOHTPOIIMCAHe OTBOpe Ha hacajgama Uiu
BEHTUIIAIN]CKIM KaHAIIMA,

—  TIpUCHIHA BEHTWIAHMja - je MpO3pauMBame MPOCTOpHja
KOJ KOjer je CTpyjame 3paKka MOTIOMOTHYTO JijeJIOBabeM
BEHTHIIATOPA, OAHOCHO JIOflaTHE MEXaHMUKe EHepruje,

—  TepMOJMHAMMYKA MPHIpeMa 3paka - je Mpolec U3MjeHe
TOILUIOTE U MaTepHje y CUCTeMIMa BeHTWIaLyje, AjenuMu-
YHe KIMMAaTH3aldje W KInMaTH3aluje KOju ce OfiBhja
10BObemEeM U/ OIBOhEHEeM TOIIOTE 1 JOBOhHEHeM /HiTH

ofiBobemeM BlIare y 3paKy y CKJIajly ca 3aXTjeBUMa CTeNeHa
yrobaja mpocTopa TOKOM IjjeJIOTOIUIIKET Pa3nodiba,

— rpabeBuHa - je rpabeBrHA ¢ KPOBOM 1 3U0BAMA Y KOjOj ce
KOPHCTHU eHeprija pajl OCTBApHBamba oipeheHOr cTeneHa
yrobaja mpocropa; rpabeBHHOM ce IOfpa3ymujeBa
rpabeBiHa Kao 1ijesiHa OHOCHO {10 rpabeBHHE KOju YHHN
O71BOjeHY (DYHKIMOHAITHY IIjENIHY.

Ynawu 5.

VcnymaBame ONTHHX 3axTjeBa 3a rpabeBWHy, y OFHOCY Ha
BEHTWIALM]y, JjeIUMUYHY KIUMATU3AUMjy M KJIUMaTH3ALUjy
rpabeBmHa TOCTHXE ce ONroBapajyhnM CHCTEMOM KOjH HMa
TEXHHYKA CBOjCTBA M MCIyHaBa 3aXTjeBe IIPONMCAHE OBUM
[IpaBunnukoMm.

Ynawu 6.
1) Cucremu BeHTHIAIMje 003MPOM Ha HAUMH H3MjEHE 3paKa cy:
—  CHCTEMH C IPIPOJJHOM H3MjEHOM 3paKa,
—  CHCTEMH C IPUCUIHOM U3MjE€HOM 3paKa.
2) Cucremn BeHTHIALM]e C NPHCHIHOM U3MjEHOM 3paka 003MpOM
Ha HAYMH TePMOJIUHAMHYKE IPUIIPEME 3paKa Cy:
— cucreMu 0e3 TepMOJMHAMHMUKe MpunpeMe 3paka (c
OrpaHUYEHOM TIPUMjEHOM),
—  CHCTEMH C TepMOJIMHAMIYKOM IPUIPEMOM 3paka (Iporec
rpujarba OHOCHO IOBOhEha TOIIOTE - 3MMCKO Pa3fo0ibe ).
3) Cucremu pjelMMUYHE KIUMaTH3anuje 003MpPOM Ha KBAJHTET
3paka cy:
—  CHCTEMH 3a Paji C BABCKIM 3PAKOM,
—  cucTeMH 3a paji 6e3 BakbCKOT 3paka,
—  CHCTEMH 32 paji C MjEIIaBHHOM BambCKOI M PEelUpKYJIa-
IFOHOT 3paKa.
4) Cucremu KuMaTH3anuje 003UpOM Ha KBAJUTETY 3paKa cy:
—  cHCTeMH 3a paji ¢ (caMo) BakCKIM 3paKoM,

—  CHCTEMH 3a paji C MjelIaBUHOM BamCKOT U PELUpKYyNIa-
IIMOHOT 3paKa.

Unau7.

1) T'pabeBmHCKM, MAIIMHCKY ¥ APYTH MPOU3BOJ] MOKE CE YTPaiATA
y CHCTEME OJHOCHO y TpabeBuMHy ako HCIyHmaBa 3axTjeBe
noceGHIX TIPOMUCA Te aKO je O3HAueH U aKO je 3a Hbera u3jar
neptudukar o ycknabeHocTn y ckiaay ca [IpaBHiHEKOM O
nepTuuKanujun TpabeBMHCKNX TPOW3BOAA, MaTepujama u
ompeMe KOjU Cy y YHmoTpeOm, OfHOCHO Koju ce yrpabyjy
("Cny:x6ene HoBuHe Peprepauuje buX", 6p. 81/07).

2) TI'pabeBuHCKYM, MalIMHCKM ¥ JAPYrH IPOW3BOAM Off KOjUX Ce
M3BOJie CHCTeMH Mopajy 6uti MehycoOHO ycknahenu Ha HaumH
Jla HAKOH M3BOoherba CIcTeMa OCUTYPaBajy UCIyHhaBatbe 3aXTjeBa
onpebennx oM ITpaBUITHIKOM.

Ynan 8.
CucreMn MOpajy WMaTH TeXHMYKA CBOJCTBA W HCIYH-aBaTH
Ipyre 3aXTjeBe nponucane OBUM [1paBUITHUKOM.

II. TEXHMYKA CBOJCTBA CUCTEMA

Ynau 9.

1) TexHuuKa CBOjCTBA CHCTEMA BEHTHIIAIM]e MOpajy OWTH TakBa jia
TOKOM Tpajama TpabeBuHe y Kojy cy yrpabeHn, y3 NpOMHUCaHo,
OJIHOCHO TIpOjeKTOM ofipeheHo u3Bobeme U  OfipXKaBambe
cucTeMa MOJHECy CBe YTHlaje yoOuuajeHe ynorpede u yTuiaje
OKOJIHIIA TaKO JIa:

— ce y chyyajy moxkapa CIpHjeyd LIMpere BaTpe U AuMa
yHyTap TpabeBnHe, OHOCHO INMpEme BaTpe Ha CyCje/iHe
rpabesune;

— ce y rpabeBHHH 3a0BOJbE YBjeTH KBAJUTETa 3paka Te
CIIpHjeuN CKYI/babe BIAre y AujeloBUMa rpabeBuHe Uin
Ha IIOBPIIMHAMA YHyTap TpabheBunHe;

—  cems0jerny Moryhe o3ibefie KOpuCHIKa rpabeBuHe;

—  HHBO OyKe Kao IOC/be/juIa pajia cucreMa Oyjie Ha TAKBOM
HIBOY J1a HE yTpozkaBa 3/[paBlbe 1 1a Ce OCHTYpa HOhHY MUp
1 3ajl0BO/baBajyhu yBjeTH 3a OfMOp M paj Te Aa ce
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CHCTEMHMa CIIpUjeul Inpeme Oyke m3Meby mojefinHux
pocTopa y rpaheBrHIL.

2) TexHuuKka CBOjCTBA CHCTEMa BEHTHJIAIHjE C MPOLECOM TpHjarba
3paka, CHCTeMa JijelMMHYHE KiIUMaTH3angje H cucreMa
KIUMaTu3alyje Mopajy OWTH TakBa [la TOKOM Tpajama
rpabesuHe y Kojy cy yrpabeHn ofiHecy cBe yTuiaje yoondajexHe
ynoTpebe 1 yTHIaje OKOJIHMIIA TaKo Aa:

—  HCIyHe CBe yBjeTe U3 cTaBa 1. oBora 4iaHa u

—  OCHTypajy 3a[l0BO/baBajyhe TONIOTHE yBjeTe y TpabeBuHN
y3 OTPOIIE:Y €HeprHje jeAHaKy WIN HIDKY Off IOTPOIIH:e
ofipeheHe moceGHNM MPOIUCOM.

3) Texuuuka cBojcTBa M3 cTaBa 1. M 2. OBOTa 4laHa MOCTUXKY ce
TIPOjeKTOBABEM U M3BOhHEIEM CHCTeMa Y CKIafy ¢ ofpeadama
osora [TpaBunnuka.

4) OuyBame TEXHMYKUX CBOjCTaBA W3 craBa 1. m 2. OBOra 4iaHa
TIOCTIXKE CE Of]p>KaBambeM CUCTeMa Y CKIIajy ¢ ofjpeidama oBora
IIpapunnnka.

Ynan 10.

AKo cucTeMy IMajy TeXHMYKa CBOjCTBA MPONICAHA YIaHOM 9.
craBoM 1. 1 2. OBOT IpaBWIHKKA, OApa3yMujeBa ce fja rpaheBuHa
UCIyHbhaBa OUTHE 3aXTjeBe y MOTJIEy 3aUTUTE Off TOXKapa; XUTHjeHe,
3/IpaBiba i 3alITATE OKOJHIIA; CATYPHOCTH Y KOPHIITEHY; 3aIITHTE
of Oyke Te yIITejle €Hepruje U TOINIOTHE 3alITHTE y OHOCY Ha
BEHTIIALM]Y, JjeJIMMUYHY KIUMATH3aUWjy ¥ KIMMAaTH3ALH]y
rpabesuHa.

Ynan 11.

TexHuuka cBojcTBa CHCTEMa MOpajy OUTH TakBa Ja, OCHM
UCIyHbhaBatba 3axTjeBa 3 oBora [IpaBuiHuKa, OYAy UCIYHEHH
3axTjeBH MOCeOHHMX Mpomnuca KojuMa ce ypebyje ucnymapame
Ipyrux OUTHHX 3aXTjeBa 3a rpabeBuHy.

Ynan 12.

CucreMn MOpajy HaKOH PEKOHCTPYKIMje OXHOCHO ajlanTarmje
rpabeBuHe umju cy cacTaBHU MO, a KOjIMa ce yTH4e Ha nocrojehn
CHCTeM, IMaTH TEXHIUKA CBOjCTBA IIPOMNHCcaHa WIaHOM 9. cTaBoM 1. 1
2. nunanHoM 11. oBora [TpaBuiHuKa.

III. MPOJEKTOBAIE CUCTEMA

Ynan 13.

1) TIpojekroBameM cucTeMa MOpajy ce 3a H3BObeme u
NPOjeKTOBAHM YNOTPeOHM BHjeK cHcTeMa U TIpabeBuHe
TIPEABAJjETH CBY YTHIIAjH HA CHCTEME KOj! MPOM3a3e U3 HauuHa
u pepocnyjefia u3Bobewa, NpeABUbeHHX yBjeTa yoOuyajeHe
ynotpebe cucTeMa W MpeABHHEHMX YyTHIaja OKOJMIIA Ha
CHCTEME ¥ TpabeBuHY.

2) IlpojextoM cucTeMa Mopa ce, y ckiafy ¢ oBuM [IpaBHIHIKOM,
mokazatu fa he rpabeBmHa TOKOM uU3BObema cucTeMa U
IIPOjeKTOBAHOT yIIOTPEOHOT BUjeKa MCIYH-aBaTH ONTHE 3aXTjeBe
3allITHTE Off MOXKapa, XUrujeHe, 37paBiba 1 3aIITUTE OKOIHUIIA,
CHTYPHOCTH Y KOPHIITEY, 3aIITHTE Of OyKe Te NporecnMa
yIpaBJbama €HePrujoM y CBPXY YIITE[le EHEpruje U TOIUIOTHE
3amrrTe rpabeBnHe, Y OHOCY Ha MOTpedy M3MjeHa W KBAIUTET
3paka y mpocropujama rpabeBuHe.

3) AKo TmoceOHMM MPOIMCOM HHUje JAPYKUMje MPONHUCAHO,
yIOTpeOHN BHjeK CHCTEMa U3 cTaBa 1. 0BOra 4iaHa je HajMame
20 roguHa.

4) Kapma je, paau uclymaBama 3axTjeBa U3 OBora IIpaBHIHHKA
noTpeOHa [lofjaTHA 3allITHTa CHCTeMa, Ta he ce 3amIThTa
CMaTpaTH CACTABHUM JINjelIOM TEXHIUKOT pjellierha CHCTeMa.

Ynan 14.

1) MHcnymwaBame OUTHUX 3axTjeBa 3alITHTE O OyKe T€ MpoLecHMa
yIpaBJbama €HepPrujoM y CBPXY YIITE[le SHEpruje W TOIUIOTHE
3amTuTe rpabeBmHe JoKasyje ce y IJIaBHOM INPOjeKTy
MpPOpavyHNMa TEXHHMUKUX KapaKTEPUCTHKA U EHepreTcKe
ONpaB/JAHOCTH CHCTEMA.

2) IlpopauyHu m3 craBa 1. OBOTa WIaHA IPOBOJE CE IPHMjEHOM
HOPMHpAHUX 1 OAroBapajyhux mpopavyyHCKUX MOCTyIaka Koju

ce 110 NOTpeOn JONyHbYjy HCIUTUBABIMA, IPH YeMy ce Y 003up
y3HMajy CBH PelIeBaHTHH MTapaMeTpH.

3) IlpopauyHCKM M JpyrH MOJeNH MOpajy OWTH TakBH [a,
y3umajyhu y 003up IOY3[JaHOCT yJIa3HUX MOfaTaka M TayHOCT
m3BObema, OAroBapajy MOHANIa’ky CHCTeMa TOKOM H3Bobema I
ynotpebe rpabeBuHe.

4) VcnymaBame OHTHOT 3aXTjeBa 3alITHTE Off IIOXapa JoKasyje ce
y IJIaBHOM TIPOjeKTy ofipebuBameM ofrosapajyhux cBojcraBa u
MOJIOKaja JMjelloBa CHCTEMa HAMHjEHEHHX —CIpjevdaBamby
LmIpemha BaTpe M fAUMa yHyTap IpabeBuHe M Ha cycjefiHe
rpabeBuHe OJfHOCHO CBOjcTaBa JIOAATHE 3aIITHTE 3a APYyre
JIUjeNOBe CHCTEMA y CKNajly ¢ MPOMICAaHUM HUBOOM 3allTHTE Off
mosKapa.

5) WcnywaBame OMTHOT 3aXTjeBa CHTYPHOCTH Y KOPHILTEHY Te
XHTHjeHe, 31paBjba 1 3aIITHTE OKOJIHNIIA JOKa3yje ce Y TITaBHOM
MPOjeKTy ofipebuBameM ofroBapajyhux TeXHHUKUX KapakTepy-
CTHKA W CBOjCTaBa AMjETIOBA CHCTEMA TE OIMCOM O INPUMjeHN
MPONKCAHUX Mjepa.

Ynan 15.

1) 3a mpojexToBame cucTeMa INpUMjemYjy ce OOCaHCKO-Xeplie-
roBauke HOpPME M MPHU3HATA TeXHWYKa TIpaBuia Koja ynyhyjy Ha
oxroBapajyhe mpopauyscke nocrynke u3 [Ipumora "A" oBora
[paBunuka. [1o ycajama Hopmu u3 [Ipmiora "A" npuMjemyjy
ce MpU3HaTa TEXHWYKA IIpaBWia M IIpaBWiIa CTpPyKe Koja
ozpebyje mpojexkTanT.

2) JomymreHa je npuMjeHa 1 APYrUX IpaBUIa MPOjeKTOBAbA CH-
cTeMa Koja ce pasiuKyjy off mpaBmia AaTHX O0CAHKO-XEpIEero-
BAYKAM HOpMama M TPHU3HATHM TEXHMYKAM IPABHINMA Koja
ynyhyjy Ha oproBapajyhe mpopauyHcke mocrtynke u3 [Ipumora
"A" osor IIpaBuHHKa, aKO ce JOKaxe Ja ce MPHMjeHOM THX
NpaBmIiIa WMCIyHhaBajy 3axTjeBUu OBOr [IpaBMiHHKA HajMame Ha
HIBOY OfipeheHOM THM HOpMaMa.

3) Tlpuorom "A" u3 crasa 1. oBora unaxa mobmixke ce ofpebyje
MOCTYINAK NPOjeKTOBakba CUCTEMA.

Ynaw 16.

1) Temmepatypa U BIaXHOCT 3paka y KIMMaTH3UPAHUM
npocTopujaMa  MOpajy  3ajj0BOJbABATH  BPUjEJHOCTH  JaTe
onpendama u Hopmama u3 [Ipuora "A".

2) Bpoj norpeGHUX M3MjeHa 3paKa OJHOCHO KBAJIUTETa 3paka y
MpoCTOpHjaMa  MOpa  3a[0BOJbABATH  BPHjEAHOCTH  flaTe
oppendama u Hopmama u3 ITpusora "A".

3) AKko moceGHHM MPONMUCOM HHje APYK4YHje MpPOmUcaHo Oyka y
BEHTHJIMPAHAM, JjeTAMUYHO KIMMATH3UPAHUM M KIUMATH-
3UpaHEM MPOCTOPHMA MOpa 3al0BOJbABATH BPUjEAHOCTH [laTe
oppendama u Hopmama u3 ITpusora "A".

Ynau 17.

1) Cappxaj rmaBHOT IpojeKTa rpabeBiHe y Iujely Koju ce OFHOCH
Ha TEXHUYKO pjelliethe CHUCTEMA 1 YBjeTe 3a HEeroBo H3Boheme U
ofp>kaBame o0yxBaheHo je:

—  MaIIMHCKHM IIPOjEeKTOM, Te IO MOTpeOu:

—  ApXUTEKTOHCKHUM /UMK rpabeBUHCKUM IIPOjeKTOM, I

—  €JIeKTPOTEXHUYKIM IPOjeKTOM

Kao ¥ IPOjeKTHMa OCTalUX CTPyKa ako je TO MOTpeOHO paju

OCTBapHBamba (PyHKIHje CACTEMA.

2) MaumHcKn TpojekaT cucTeMa KOjH je CacTaBHU JHO TIABHOT
npojekTa rpabeBuHe MOpa CajipyKaBaTh MOCEOHO:

1.y TeXHHYKOM OmHCY:

— OMUC pajja CHCTEMA U HEroB HAUMH yNnoTpede Te Omuc
nponeca ynpaBbakba EHEPTHjOM y CBPXY yIITefe
eHepruje,

— yrumaj cucrema Ha okomuur (Oyka, BuOpanwje,
3arabeHocr, HOBpaT TOmIOTe),

— OIHC pjenrema yrgam-be 1 npuyBputhema Ha HOCUBY
KOHCTDPYKIHjy TpabeBuHe,

— onpehuBame cBojcTaBa M MONOXKaja Iujea0Ba CUCTEMa
HaMU]CHEHUX CIpjeuaBamy IIHpeHa BaTpe U ANMa
yHyTap rpabeBHHE OJHOCHO CBOjcCTaBa JIOlaTHE
3alllTHTE 3a Jpyre AMjeJOBE CHUCTEMa y CKIay c
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MPOIICAHNM HUBOOM 3aIITHTE Off OXKAPa 1 IOXKaPHUM
CEKTOpUMa,

— yBjeTe 3a OjipXKaBame CHCTEMa, YKIbYYUBO YBjeTe 3a
30puIbaBarbe JIMjeNOBa CUCTEMA HAKOH 3aMjeHE WA
NjeTMMUYHOT yKJTambaka KOji MOpPajy OUTH yKIby4eHH Y
U3jaBy O WU3BEAECHHM paAoBEMa U O yBjeTHMA
ofipXkaBama rpaheBuHe,

— 3axTjeBe 3a 3aBpLIHY OOpafy IIOXa W TEOMETPH)Y
KaHala Kaja ce MCTH M3BOJIC Kao 3WJaHH OJIHOCHO
OETOHCKHU.

2. ympopavyHuMa (OBUCHO O CHCTEMY):

— TEpPMOJIMHAMUYKH IPOPAYyH TOIIOTHUX onTepehera
rpabeBuHe (JbeTo/3uMa),

— TpOpadvyH TEXHWYKHX CBOjCTABa elleMEHaTa OJHOCHO
KOMIIOHEHATa C TIOCTYIKOM oflabupa y3umajyhu y o0-
3Up yIpaBlbake eHePrujoM (TOINIOTHA 1 eNeKTPHYIHA),
noce6HO ofjabKp y MOTIENy CTeNeHa HCKOPUIITEHOCTH
MOJICUCTEMA H CUCTEMA Y I[jeJIIHY,

—  XHApayJIMyK{ IPOPavyH BOJHHX CHCTEMA,
—  XHJ[payJIMuKy NPOPauyH 3payHuX CUCTEMA,

— TIpopayyH cHcTeMa IoBpaTa eHepruje 3a ce ypebaje ¢
KOIIMIMHOM BambCKOT 3paka Behom of 2 500 m/x,

— aKyCTWYKH NPOPAYYH CHCTEMA YKIbYUMBIIHA yTHIA] HA
rpabeBuHy M OKOJNMLI T€ pJElleme ClpjevaBarba
npujeHoca BHOpanuja CHCTEMa Ha KOHCTPYKIHUjY
rpaéeBHHe,

— OmIIaHCy TOIUIOTHE, PAacXJIajiHE 1 eIeKTPHIHE EHeprije

3a CBE eNIEKTPOMOTOPHE IOTOHE.

3. y IpOrpamy KOHTPOIIE M OCUI'Yparba KBAMTETa:
CBOjCTBA KOja MOpajy HMMaTH INPOM3BOAM KOju ce
yrpabyjy y cucreme,

— HCOATHBAKA M IOCTYNKE JOKA3MBaKa YHOTPeOIbU-
BOCTU €JIeMEeHaTa cucremMa Koju ce wuspabyjy Ha
TPaJIUIMINTY, @ 3a MoTpebe TOr rpajuumTa (mpode
TIOJl IPUTHUCKOM M (DYHKIHOHATHE NPO0E, TEXHOIOTHje
3aBapHBamba W  Clajakba  YKIbYUMBIIM  METOJE
ACIHUTHBAbA 3aBAPEHNX CII0jeBa),

— YBjeTH U3BObEA U IPYTH 3aXTjEBU KOjU MOPajy OuTH
HCIyHeHH TOKOM H3BOhema CHCTEeMa, a KOju HMajy
YTUL[A] Ha TOCTU3amkhe MPOjeKTOBAHUX  OHOCHO
IIPOTIMCAHNX CBOjCTaBa CHCTEMa M MCIYHeHha OHTHHUX
3axTjeBa 3a cucTeme U rpabeBuHe,

— TEeXHONOIIKA TOCTYaK H3BObema W
KOMIIOHEHATa 1 eJleMeHaTa CICTeMa,

— 3aXTjeBU y4ECTATOCTH MEPUOANYHUX MPETIIEa TOKOM
OfIpXaBaka CHCTEMA, MNperjef W OMHUC NOTPeOHHX
KOHTPOJIHUX TOCTYIaKa MCIUTUBAKA M 3aXTHjeBaHUX
pesyaTaTa KojuMa he ce gokaszaTu yckiaabeHocT c
MPOjEeKTOM MPE/IBUHEHNM CBOjCTBIMA,

— TOCTYNAaK HCINHUTHBaWba JIjeIOTBOPHOCTH IIPOjEKTO-
BaHIX 1 N3BEJICHNX CHCTEMa IPHje YIoTpeOe U KOf IyHe
onrepehenocru rpabesute,

— Jpyre yBjeTe 3HauYajHe 3a MCIyHhaBambe 3axTjeBa
MPONHUCAHUX OBMM TPABUJIHUKOM M  TOCEOHUM
TPOTIACHMA.

4. yupTemea
catyanujy rpabeBuHe y Kojy je yrpabem cumcrem
u3pabeH Ha U3BOY U3 KaTacTpa,

— Haupre (TI0LpTE, Npecjeke, MOrneje) U MPOCTOPHE
OCHOBE Ca TaYHHUM IOJI0XKajeM CUCTEMA Y TpaheBUHN,

— (pyHKIEOHAIHE IIeMe CUCTEMA.

yrpangme

3) Haupru u3 Tauke 4. IPEeTXOAHOr cTaBa MOpajy 6uTH u3pabeHu

MHHIMAJIHO Y pasmjepu 1:100.

4) ApXuWTEKTOHCKM WM TpabeBHHCKH MPOJeKT y JHjeny Koju ce

OfIHOCH Ha TEXHHYKO pjellere CHCTEeMa MOpa CajpKaBaTi
HapOunuTO:
1. yHagptuMa:
—  T0JI0%Kaj MPOAOpa 1 MPOJIa3a BEHTHIIALN] CKUX KaHaJa I
IjeBHOT pa3BoJia EHePreTCKUX Mefinja y rpabeBuHn,
— TONIOKaj YIa3HNX U N3J1a3HUX OTBOPA BEHTHIAIM]CKUX
KaHaia,

5)

6)

7)

8)

— TI0NIO¥aj CBUX AMjeJIOBA CHCTeMa CMjeIITEeHNIX Ha KPOBY

rpabeBnHe Te BHCHHA TpabeBHHE YKIbYUHBIIH
HaBeJleHe JjesoBe,
— TONOXKaj CBHX JHWjesoBa cucreMa Ha (bacajama

rpabesune.
Haupru n3 Tauke 1. mpeTXOgHOTr cTaBa Mopajy Outh uspabeHn
MuHEMANHO y Mjepuny 1:100.
AKO ce JHMjeNOBH CHCTeMa H3BOJIC KAaO CACTABHU JIUjeNIOBH
rpabeBuHCKOTr amjesna rpabeBuHe (HIp. 3WAAHM WM OETOHCKH
BEHTWIALMjCKM KAHANM) apXUTEKTOHCKM WM TpabeBHHCKH
npojeKaT y JAMjeny KOju ce OHOCH Ha TEXHMUYKO pjellcHe
cucTeMa JOflaTHO MOPa HApOYHUTO CaPXKaBaTH:
1.y TeXHHYKOM OIIHCY:

— omnuc 3aBplIHe 00paje M1oxa THX [iijesoBa CUCTeMa,

— onpebuBame CcBOjcTaBa THX JIMjeNOBAa CHUCTEMa Y
TOIJIeNy ClpjeyaBamba IUpemha BaTpe U [uMa yHyTap
rpabeBuHe y ckiajty ¢ NpoIicaHuM HUBOOM 3aIITUTE Off
noapa 1 MoskapHiIM CEKTOpHMa.

2. ymporpamy KOHTPOJIE 1 OCUI'yparba KBAJIUTETa:

— CBOjCTBa KOja MOpajy MMaT rpaheBUHCKI MPOU3BOAN
OJ1 KOJUX CY M3BEJICHH JIMjeJIOBH CHCTEMA YKJbYUHMBIIH
3aBpLIHY 00pafy.

¥ cnyvajy u3 craBa 4. oBora unaHa, rpabeBUHCKH TpojeKaT y
JUjeny KOju Ce OfHOCH Ha TEXHHYKO pjelllehe HOCHBE
KOHCTPYKIMje JIMjeIOBa CHCTEMa MOpa CajjpskaBaTd JMjeoBe
nponucaHe NoceGHUM POMHCOM 3a  ofroBapajyhy Bpcry
KOHCTPYKIH]e.

Y pmjeny mpojekTa KOjH Ce OffHOCH Ha TEXHHYKO pjeliere
MOJICUCTEMa ayTOMaTcKe peryjanyje, MAIIMHCKH IpojeKaT
OJIHOCHO ~ JIEKTPOTEXHUYKH IPOjeKaT Mopa CaJpXKaBaTh
0cobuTo:

1.y TEXHHYKOM OIIUCY:

— OIHC pjelIera ayToOMaTCKe perynanyje cucTemMa,

— OINC yIpaB/batba 1 M0JI0XKaja onpeMe y rpaheBunn,

— OINC yNpaBbaka ANjeOBIMA CHCTEMA HAMHjeHhEHUX
clpjeyaBamby IIMperba ANMa i BaTpe,

— OINC yIpaBjbarba CUCTEMOM Y CITy4ajy Moxapa,

—  OIINC yNIpaBjbatba CUCTEMOM OfINMIbaBakbha,

— mporpaM  IEHTPAJHOI  HAJ30pPHOI  CHCTEMa U
MOBE3UBaba MOJCUCTEMa ayTOMATCKOr TPaBbera 1
peryJanuje y CBpXy mpoleca ylpasibatba eHEPrijoM,

— KOHTpOIIe Mapamerapa TeMmieparype, Biare, OyKe 1
KBaJINTETA 3paKa.

2. ymporpamy KOHTPOJIE 1 OCUI'yparba KBAJIUTETA:

— CBOjCTBA KOja MOpajy MMaTH NPOU3BOAU KOjU C€
yrpabyjy y moncucrem,

— TEXHONOWIKM MOCTYNak wu3Bobewa M  yrpajme
TNOjeJUHIX KOMIIOHEHATA ¥ eJIeMeHaTa MOJICHCTEMA,

— IOCTYNaK NPOOHNUX UCIUTUBAKbA MOJICHCTEMA,

— 3aXTjeBU yYeCTaJOCTH NEPUOANYHNX MPErIeia TOKOM
Ofip>KaBamba MOJCUCTEMA, HPETIe]l I ONMUC MOTPEOHNIX
KOHTPOJIHHX MOCTYNAKa ¥ IPOTOKOJIA UCIIUTHBAA,

3. yupTexmumMa:
(byHKIMOHAITHE ILIEMe TIOfICUCTEMa,

— MebycoOHa (yHKIMOHAIHA TOBE3UBaHa KOMIIOHEHATA
MoJiCHCTEMA.

Yonan 18.
3a TeXHOJNOIIKN 3axTjeBHe rpabeBmHe onpeheHe mMoceOHEM

MPOIMCOM JIOHECEHHM Y CKJIajy ca 3aKOHOM O IPOCTOPHOM
IUTaHUPaby M KOPUIITEe Y 3eMibuIlTa Ha HUBOY Pesieparuje boche
n Xepuerosune (" Cnyxoene Hosune deneparmje buX", 6p. 2/06,
72/07, 32/08) ( y mammeM TekcTy: 3aKOH), MAIIMHCKH MPOjeKaT
crcTeMa Mopa YBUjeK cajipskaBaTy ¥ MOfaTKe 13 enadopaTa KojuM
ce oapebyjy TexHomomkm 3axtjeBn 3a TpabeBmHy Koju cy
MOCITY>KHIH 33 U3pajly Tora MpojeKTa.

Ynan 19.
AKO TIPOjeKT cucTeMa pajiyl UCIyhaBamba yBjeTa 13 unana 17.

oBora mpomuca onpebyje nmpumjeny HopMe u3 [Ipumora osora
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IIpaBUITHAKA HA HAUWH OfipeheH THM IIPIITOTOM, CMaTpa ce /la CHCTEM
HCIyHaBa MPONUCAHE 3aXTjeBE.

Ynan 20.
3axTjeBn W KapakTepucTuke ypebaja m eneMeHaTa crucTeMa

MOpajy OUTH ycKllaheHH ¢ TEeXHONOLIKMM 3aXTjeBUMa U APYTHM
KapaKTepHuCcTHKaMa rpaheBuHe.

1)

2)

3)

4)

YUnan 21.

Ocum yBjeTa mpomnucanux ofpendama uwiana 13. go 20. osor
[PABUIIHUKA, MPOJEKT PEKOHCTPYKIMjE OJHOCHO ajjalTaliyje
rpabeBrHE KOjUM ce YTUYE Ha TEXHMYKA CBOjCTBA CHCTEMa
00BE3HO MOpa caipXKaBaTH MOJATKEe O YTBPHEHUM 3aTeUCHUM
TEXHUYKIM CBOjCTBUMA CHCTEMA.

3aTeueHa TEXHMYKA CBOjCTBA CHCTeMa yTBPhHYjy ce YBHOM Y
JOKYMEHTalWjy TpabeBuHe, WCIUTHBAKNMA, MPOPATYHIMA
T/UNY Ha APYTH OAroBapajyhi HaumH.

Kop pekoncrpykimje win ajanrauuje nocrojehe rpabesune
KOjOM ce MHujemajy yBjeTH ¢yHKUMje mnocrtojeher cucrema
TPOjEKT KOjUM Ce Jlaje TeXHIUKO pjeluehe rpabeBruHe y ofHoCy
Ha CHCTEME, OCHM Cafipkaja 13 uinaHa 17. oora mpormmca capxu
7 JeTalbaH ONMC M TEXHWYKE KapaKTepHucThKe mocrojehe
rpabeBrHEe OJHOCHO mocTojeher rpabeBHOT Amjena y ogHOCY Ha
MPOjEeKTOBAHN 3aXBaT PEKOHCTPYKIMje MM ajlanTallyje CucTeMa
Tpuje mpeiBuheHOT 3axBara.

W3uumHO of craBa 1. oBora unaHa, 3a ofpebeHe Bpcre
rpabeBrHa, Kajga je TO TPOMHMCAHO MOCEOHUM MPOMHUCOM
JIOHECEHNM Y cKiIagy ca 3akoHoM, u3pabyje ce emabopar
noctojeher crama Kao Moasora 3a u3pajy rIaBHOT IPOjeKTa.

IV.U3BOLEKBE U YIIOTPEBJbBMBOCT CUCTEMA

1)

2)

Ynan 22.

I'pabeme rpabesnna y xoje cy yrpabenu cucremu mopa Outu
TaKBO JIa CHCTEMH MMajy TEXHMUKa CBOJCTBA U Jia WCIYHaBajy
Jipyre 3axTjeBe NpPONMHCAHE OBMM IIPABMIIHAKOM, y CKIajy ¢
TeXHIUKIM pjelermeM TpabeBuHe W yBjeTHMa 3a rpabeme
JATUM MPOjEKTOM, T€ 1a C& OCHTypa OUyBalbe TUX CBOjCTaBa U
yIoTpe6IbIBOCT rpaheBIHE TOKOM He3MHOT Tpajamba.

[Tpu u3Bobewy cucreMa m3BObau je Ay:KaH NMPHAPXKABATH ce
NpOjeKTa M TEXHHUKHX YIYTCTaBa 3a yrpajiiby W ymorpedy
pou3BoOjia 1 ofipefaba oBora [TpaBuiHuKa.

Ynan 23.
Kopnpeysumama nponsBopia n3Bohad cucremMa Mopa yTBpAHUTH:

—  jeIMIPOU3BOJ HCIIOPYUEH C 03HAKOM Y CKIIajly C TOCEOHAM
IPOTIFICOM ¥ OJIrOBapajy JM MOAAIM HA OKYMEHTALHH C
KOjOM je TPOHM3BOA HCIOpPYYEeH MOAaluMa Y O3HalH
POH3BOJIA,

—  je M MPOM3BOJ UCMOPYYEH C TEXHMUKUM YIMyTCTBUMA 32
YIpajiiby 1 ynoTpeOy Ha 60CaHCKOM, XpBATCKOM 1 CPIICKOM
Je3HuKy,

—  jecy JIM CBOjCTBa, YKIbYUMBIIH POK YIOTpeOe IPOU3BOJIa Te
TIOIallyl 3HAUAjHN 32 IETOBY YIpafi:y, yIoTpedy I yTHIaj
Ha CBOjCTBA U TPAjHOCT CHCTEMA Y CKIIaJly Ca CBOjCTBUMA 1
nofanuMa ofipeheHuM riaBHIM IPOjeKTOM.

UYnan 24.
YTBpheno u3 umana 23. 3ammcyje ce y CKiIajy ¢ MOCeOHUM

TIPOTIIICOM O Bohemy rpaheBUHCKOT THEBHUKA, a JOKYMEHTAIHja ¢
KOjOM je MpOW3BOJ HCIOpPYUYEH INoXpamyje ce Meby mokase o
yckiabeHocTH Tpom3Boja Koje H3BOhau Mopa MMaTH  Ha
IPAJIMIINLITY.

)

Ynan 25.

3abpameHa je yrpajitba Ipou3Bojia KOju:

—  jencmopydeH 6e3 03HAKe y CKIIaJy ¢ TOCEOHIM IIPOIICOM,

— je ucmopyyeH 0e3 TEXHHYKOT YIYTCTBA 3a yrpafmwy U
ynoTpeOy Ha 60CAHCKOM, XPBATCKOM H CPIICKOM je3HKY,

—  HEMa CBOjCTBa 3aXTHjeBaHa IPOjEKTOM CUCTEMa WU My je
ICTEKA0 POK YIOTpede, OJHOCHO UHj! 0Ly 3HAUajHH 32
yrpajmy, ynorpeby U YTHI[Qj Ha CBOjCTBA U TPajHOCT

1))

2)

3)

4)

)

2)

)

2)

3)

CHCTEMa HUCY y CKIIajly ca ofaiumMa ofipeheHiM riaBHIM
MPOjEKTOM.
Yrpajy Npou3Bofia OJHOCHO HACTAaBaK pajioBa MOpa Of00PUTH
HAJ30pHA MHXUILEP, IITO ce 3aINCyje Y CKIafy ¢ MoceOHIM
IPOIKCOM O Bobewy rpaheBHHCKOT IHEBHHUKA.

Ynau 26.

W3Bobewe cucreMa Mopa OMTH TaKBO [Ja CHCTEMH HUMajy
TeXHIYKA CBOjCTBA M NCMYHaBajy 3axTjeBe ofpehene nmpojekrom
1 OBHM TIPOTHCOM.

VYBjetn 3a m3Bobeme cucrema ofpebyjy ce mporpamom
KOHTpOIle M OCHI'ypama KBaJuTeTa KOjU je CacTaBHU [HO
[JIaBHOT TpojeKTa rpabheBnHe HajMame Y CKIafy C ofpeadama
IIpunora "B" oora npaBuiIHUKA.

AKO je TeXHHUKO pjelIerhe CUCTEMa, OTHOCHO aKo CY YBjeTH Y
KOjIMa Ce U3BOJIE PAJIOBH U APYre OKOIHOCTH KOje MOTY OUTH Off
yIWIaja Ha TEeXHMYKa CBOjCTBA CHCTeMa TAKBH Ja HHCY
obyxBahenn onpendama [Ipunora "B" oBora mpomuca, Taja ce
IPOrpaMoM KOHTPOJIE 1 OCHTYparha KBAJUTETA MOPA]y YPEIUTI
noceOHU YBjeTH rpabema KojuMa ce HCIyHhaBa 3aXTjeB U3 CTaBa
1. oBora unana.

[punorom "B" u3 crasa 2. m 3. oBora umana moGmmxe ce
onpebyje m3Bobeme n ofjp>kaBame CIcTeMa.

Unan 27.

Cmarpa ce Jja CHCTeMH IMajy IIPOjeKTOM NpefiBnheHa TeXHNIKa
CBOjCTBA 1 J1a Cy yIOTpeOIbUBH AKO:

—  cynpom3Boan yrpabeHn y cucremMe Ha IPONHUCAHH HAUMH 1
nMajy nepTu(UKaT 0 yecKIaheHOCTH WIn IPYTH JOKYMEHT
MPONHUCAH NOCEOHUM IPOTICOM,

—  cyysjeTurpabema i [pyre OKOIHOCTH, KOje MOTY OUTH Off
yTHI[aja HA TEXHIYKA CBOjCTBA CUCTEMa, OMIN ycKiaaheHn
ca 3aXTjeBHMa U3 POjeKTa,

—  CHCTEMH WMajy JI0OKa3e O E€HEPrHjcKOj e(hUKACHOCTH 3a
rpabeBuHe 3a Koje je mpeMa oceGHOM IMPONNCy ofipebeHa
o0aBe3a U3pabuBama eHeprujcke UCKa3Hule,

—  CHCTEMH MMajy JI0Ka3e KOjH ce OffHOCE Ha MPONYIITame
3paka Kaja je KCTO MPOIMCAHO Kao OOBE3HO WM
3aXTHj€BAHO TPOJEKTOM,

—  CHCTEMHM WMajy JjOKa3e KONMYMHCKOT OajaHCupama 1
e(huKaCHOCTHU CUCTEMA,

—  Cy AOKa3aHe NPOjeKTOBAHE BPHjEJHOCTH TEMIEpAType 1
BIIare mpocTopa,

—  cyJloKa3aHe POjeKTOBaHE BPHjeIHOCTH Op3HMHA CTpYyjara
3pakay 0MO30HH,

—  cHCTeMHI MMajy J0Kas3e jla He mpomsBofe Oyky Behy of
JIONYIITEHe, OJJHOCHO NIPOjeKTOM IpeiBubeHe,

— cHCTeMH WHMajy JoKa3e OTIOPHOCTH Ha TOXap o
IPOINYILITae JUMa Te aKo O CBeMY OfipeheHOM annHejama
1. mo 9. oBora craBa mocTOje MPONMHUCAHN 3AIUCH M/
JIOKyMEHTAIH]a.

Cmarpa ce fma je ynoTpeG/bMBOCT CHCTEMa JlOKa3aHa aKo Cy

UCTYHCHA YBjeTH M3 cTaBa 1. OBOT WiaHa M wiaHa 26. oBora

Tpormca.

Ynan 28.
AKO ce YTBpAM Jia CHCTEMH HEMajy NPOjeKTOM mpefBnheHa
TEXHAYKA CBOjCTBA, MOpA CE MPOBECTH HAKHAJHO JIOKA3UBaHbE
Jla CHCTeMH HCIyIhaBajy 3aXTjeBe OBOra MPOIca.
Jloka3z u3 craBa 1. OBOr WiaHa cMaTpa C€ JMjeNOM ITaBHOT
(13BENOEHOT) IPOjeKTa.
Y cnyuajy ma ce OKaxe Ja MOCTUTHYTA TEXHMYKA CBOjCTBA
cUCTeMa He WCIyHaBajy 3axTjeBe OBOra IIPOIca MOTPEOGHO je
M3PaJIATH MPOjeKT CaHALje.

V. OIPXXABAIE CUCTEMA

)

Unawu 29.
Onp:kaBame cucTeMa Mopa OUTH TaKBO a ce TOKOM Tpajarmba
rpabeBuHe O4YyBajy HWE3MHA TEXHUYKA CBOJCTBA W WCIYH-aBajy
3axTjeBu ofpeheHn npojekToM rpaheBruHe 1 OBUM MPOIHCOM, Te
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Apyru OWTHH 3axTjeBH Koje rpabeBMHa Mopa HCIyHaBaTH Y
CKJIay € TOCEOHIM TIPOTICOM.

2) OppxaBate cucTeMa KOjH je U3BEJICH OJHOCHO KOJH CE U3BOIH Y
CKJIajy ¢ mpuje BaxkehuM mpomucuma Mopa OUTH TakBO Jia ce
TOKOM Tpajama rpaheBrHe 0UyBajy Hbe3WHA TeXHIMIKA CBOjCTBA
U WCIyHaBajy 3axTjeBH ofpeheHn mpojekToM rpabesnHe u
MPOIKCHMA Y CKITa/Ty € KOJIIMA j€ CHCTEM H3BEJICH.

Ynan 30.
1) OppskaBarbe cucTemMa MofgpazyMujena:

—  pejoBUTE IIperyefie CHCTeMa, y pa3MaluMa M Ha HAuuH
onpebeH mpojekToM rpabeBHHE W MHCAHOM H3jaBOM O
U3BEJICHUM paJOBUMa U O VyBjeTUMa Ofjp>KaBamba
rpabeBuHe, OBUM IIPOMUCOM H/MITM TIOCEOHNM MPOIICOM
JIOHECEHNM Y CKIIafy ¢ ofpedamMa 3aKOHOM,

—  BaHpeJHE Iperyieje CHCTeMa HAKOH HEKOT BaHPEJHOT
porabaja 1 Mo MHCIEKIMjCKOM Ha30py,

— u3BObeme pajoBa KOjUMa Cce CHCTEM 3ajpyKaBa UM ce
Bpaha y crame ofpeheno npojekrom rpaheBnHe u oBAM
MPABUITHAKOM OJJHOCHO MPOIMCOM Y CKIaiy C KOJUM je
CHCTEM H3BEJICH.

2) WcnymwaBame MpONKMCAHUX —YBjeTa OfjpsKaBarba

JOKyMEHTHpA ce y CKIIajly ¢ IPOjeKTOM IpabeBuHe Te:

—  U3BjelITajuMa o IperyiefinMa 1 HCIUTHBABIMA CHCTEMA,
—  3amlUCHHULMMA O pafioBUMa OfIpKaBama,

—  Ha pyru oxroBapajyhum HaumH, ako oBUM IIpaBUITHEKOM
WJIM IPYTUM TIPONKUCOM JIOHECEHUM Y CKIIafy ¢ ofpeadama
3aKOoHOM HHje IITO IpYro ofpeheHo.

Ynan 31.

1) 3a oppxaBame cucreMa JONYIITCHO j¢ KOPUCTHTH CaMO OHE
MPOM3BOJIE 32 KOj€ CY UCIYHEeHN NMPONICAHN YBjETHU U 32 Koje je
M37aT NepTU(UKAT WK APYTH JOKYMEHT O yCKIaheHocTH npeMa
NMoceOHOM MPOIHUCY.

2) OppxaBameM cucreMa rpabeBrHe MM Ha KOJU IPYTH HAYMH HE
CMHUjy ce YrpO3WTH TEeXHMYKa CBOjCTBA M WCIYHaBambe
TIPOTINCAHNIX 3aXTjeBa 32 CICTEME.

Ynan 32.
Ha n3Bobeme pafioBa Ha ofip>kaBamy cucTemMa ofrosapajyhe ce
npuMjemyjy onpende oBora [lpaBmimHuka Koje ce OfHOCE Ha
n3Boheme cucrema.

VL ITPUJEJTASBHE 1 BABPIIHE OPEIBE

Unan 33.
Ipunosu "A" u "B" ¢ ogroBapajyhum cagpxkajem cacTaBHE cy
nuo osora [Iponuca.

CuUCTeMa,

Ynan 34.

1) Hana 31 memem6Gpa 2010. roguue mpecrajy ce mpuMjermHBATH
NpU3HAaTa TeXHMYKA NpaBUiIa Y JHjely Y KOjeM ce OfHOce Ha
CHCTEME OCHM aKO OBUM [pPaBHIHHKOM HHje ApyKuHmje
ofipebeHo.

2) TJaBHH TMPOjEKT y KOjEMy je TEeXHHUKO pjellietbe CUCTeMa JIaTO
npeMa MPU3HATHM TEXHUYKMM MpaBWINMa W3 CTaBa . OBOT
YIaHa cMaTpar he ce BalMAHHM JOKYMEHTOM 3a H3J1aBambe
ofo0pema 3a rpabewme ako je 3axTjeB 3a U3aBambe TOT
ofo0pema 3ajeflH0 ¢ TIABHUM INPOjeKTOM MOJHeceH fio 31.
neuemoOpa 2010. ropuse.

UYnan 35.

AKO 3a IPOjeKTOBame CHCTEMa y cKiIafy ca ui. 13. jo 21. oBor
IMpasunuuka HeocTajy crenuuKanyje - 60CaHCKO-XepIEeroBaike
HOpPME OJJHOCHO HeKke Of HOpMH Ha Koje ymyhyjy OocaHCKo-
XepleroBayke HOpME OJHOCHO Apyre TEeXHHMUKe crenudukanmje
Hasefiene y [Ipunosuma "A" n "B " opora [IpaBunHuKa, npumMjesyjy
ce ofpende ofropapajyhux npusHaTHX TEXHMUKHX IpaBUIa Koje
HUCY Yy CYNPOTHOCTU ca 3aKOHOM O MPOCTOPHOM IJIAaHHPaby U
KOpHINTEWY 3eMibHINTa Ha HUBOY ®buX, oum IIpasuiankom n
60CaHCKO-XEePILErOBAYKUM HOPMaMa OJJHOCHO APYTUM TEXHUUKHM
crenuduKkanujaMa Ha Koje oaj IlpaBunnuk ymyhyje, a 3a
ofipebuBame KOjUX je y CKIay ca 3aKOHOM OfITOBOPaH IPOjeKTaHT.

Ynaw 36.
OBaj NpaBWIHMK CTyMa HAa CHAry HapegHOr JaHa Of
o6jaBpuBama y " Cnyxx6ennM HoBnHamMa Penepanuje buX".
Bpoj 05-02-2-1128/09
Jyna 2009. ropune
Capajeso

Munucrap
Mp sc. Canko O6xobam, c. p.

MMPUJIOT A

MPOJEKTOBAILE CUCTEMA
A.1. [Toopyuje tipumjere

A.1.1. OBum ce [lpunorom y ckmagy ca wiaHoMm 15. oBor
MpaBUIHAKA TPOTHNCYjy TPaBmIa 32 POjeKTOBAMmE CHCTEMa, aKo
OBIM IPONICOM HHj€ APYKUHje IPOMHUCAHO.

A.2. [Ipojexitiosarse u ipopayuyt

A.2.1. 3a ocHOBe mpopauyHa CHCTEMa MPHMjE’Yjy ce
GocaHCKO-xepleropayke Hopme u3 Tauke A.4. kaja Oyy ycBojeHe
Ofl CTpaHe HajIeXXHe MHCTUTYIHje, Teé HOpMe Ha Koje Te HopMe
ynyhyjy, Kao ¥ Ipu3HaTa TeXHHYKA MpaBuia Koja HUCY Y
CYIPOTHOCTH ca TUM HOpMaMma.

A.2.2. 1o ycBajama HOpMH m3 Tauke A.4. IpuMjemyjy ce
ofipen0e MPU3HATHX TEXHIUKKX IPaBUIla KOje HUCY Y CYIPOTHOCTI
ca 3aKOHOM O TIPOCTOPHOM IUIAaHUPAby ¥ KOPUINTEHY 3eMIBUIITA
Ha HuBoy ®buX u oBum [IpaBuiHukoM a 3a ofpebuBame Kojux je y
CKIIajly ca 3aKOHOM OAATOBOPAH MPOjeKTaHT.

A.3. Texnuuxka ceojcitiea Oujeaosa cucitiema

A.3.1. Texunuka cBojcTBa rpaheBHHCKUX MPOU3BOA KOJH CY
CacTaBHHU JI1j€JIOBH CUCTEMa CIIeUhUIIPA]jy Ce Y IPOjEeKTy CHCTeMa
npeMa oppenbama moceOGHOTr mpommca KojuM ce ypebyjy Ti
MPOU3BOJIU.

A.3.2. Texnuuka CBOjCTBAa MALIMHCKUX M APYTHX HPOU3BOJA
KOjH Cy CacTaBHH JIUjeJIOBH CHCTEMa CIeIN(HUIUPA]y ce Y TIPOjeKTy
crcTema mpeMa ofipeidamMa noceOHMX MPOIHca KOjuM ce ypebyjy Ta
MPON3BOfN.

A.4. Hajeaxcruje Hopme 3a popayyH u iipojexitiosarse Ha Koje
yityhyje osaj [Ipasuanuk u Koje HaKOH yceajarba 3amjersyjy
[pU3HATIA WeXHUYKA Hpasuad (He38aHUYHU ipe6oo)

BAC EH 1505 - Benrunaumja y rpabesnnama - MeTamHn
KaHaIM ¥ CIOjHU [IUjeIOBU IIPABOKYTHOI IIpecjeka 3a pa3fuoly
3paka - umensuje (EH 1505:1997)

BAC EH 1506 - Benrmmanmja y rpabeBmHama - MertamHn
KaHaJIM ¥ CIIOJHU JIUjeJIOBU OKPYIJIOT IpecjeKa 3a pa3guoly 3paka -
Humensuje (EH 1506:1997)

BAC IIP 1752 - Benrunanmja y rpabesnnama - IlpojekTHn
Kpurepuju 3a yHyrpattoct (I[P 1752:1998)

BAC EH 12792 - Bentunanuja y rpabesunama - CumGonu,
HasuBJbe u rpapuaku cumbosm (EH 12792:2003)

BAC EH 14511-1 - Kmumartmsanujcku ypebaju, ypebaju 3a
xnabemwe KalbeBUHAa H JU3alHUIE TOIIIOTE ¢ KOMIIPecopuMa Ha
eNeKTPUYHA TOTOH 3a TpHjambe W Xiaabeme mpocropa - 1. AMo:
Hasusme u pepununmje (EH 14511-1:2004)

BACEH 12831 - Cucremu rpujama y rpabesunama - [Tocrynak
npopauyHa HopMmupaHora TomimHckor —ontepehewma (EH
12831:2003)

BAC EH 13154-1 - Pa3mjena nopgaraka 3a npumjeny y 'BK
cucremnma - Mpeska y osby - 1. nuo: Humwesu (EH 13154-1)

BAC EH 13154-2 - Pa3mjena mopataka 3a npumjeny y 'BK
cucTeMuMa Mpeske y oy - 2. auo: [Iporokonu (EH 13154-2)

BAC EH 13180 - Benrunanuja y rpabesunama - Kananu -
Mumensnje W MexaHWUYKH 3axTjeBun 3a ruOmpuBe Kanaine (EH
13180:2001)

BAC EH 13403 - Bentunauuja y rpabesunama - Kanamu u3
Hemerana - Kanamu mspabennm op m3omanmjckux mioua (EH
13403:2003)

BAC EH 13465 - Benrunanuja y rpabesunama - IToctymun
npopauyHa 3a ofpebuBame INpoBjeTpaBamba y CTaMOCHUM
rpabesunama (EH 13465:2004)
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BAC EH 13779 - Bentunauuja y HecramMG6enuM rpabesunama -
3axtjeBu 3a cumcreme BeHTmwiaumje u kmumartusamuje (EH
13779:2004)

BAC EH HCO 7730 - YwmjepeHe TOIUIOTHE OKOJWHE -
OnpebuBate BpujenHoct npepuause cpeame usjase (IICU) u
MpEefBUIMBOT MOCTOTKA He3amoBosbeTBa (ITITH) yBjeTa TOmIoTHE
ypo6roctu (MCO 7730:1994; EH ICO 7730:1995)

BAC EH 12102 - Knumarmsamujcku ypebaju, nusamuue
TOIIOTE U Of[BIAXNBAYM 3PaKka ¢ KOMIPECOPUMA Ha EJIEeKTPUUHN
NOTOH - Mjepeme Oyke Koja ce MPEHOCH 3pakoM - Y TBpbuBame
pasune 3Byune cuare (EH 12102)

BAC EH 307 - smjemsuBaun Tomrore - CMjepHuIe 3a n3pay
yIyTa 3a yrpajiiby, pyKOBame 1 Of[pXKaBabe PAN OfipKamba PafHIX
3HAYajKN [Oje/JUHAX TUIIOBA I3MjeruBaua Tomrote (EH 307:1998)

BAC UCO 18144 - OxonmHcKE AyXaHCKH AuM - [Ipomjena
yAjena yecTuua Koje ce yauury - Metona 3acHoBaHa Ha COTAHECOTY
(1CO 18144:2003)

BAC HCO 2631-2 - OnjemuBame H310XKEHOCTH JbyAn BUOpa-
ujama ngjesiora tujena - 2. guo: Tpajue BuOpanuje u Bubparuje
uHAymupaHe ygapoM Ha rpabesmnama (1 o 80 X3) (MCO
2631-2:1989).

IMPUJIOT b

N3BOLELE U OJIPXKABAILE CUCTEMA
b.1. IToopywje tipumjere

Bb.1.1. OBuM ce mpmiorom y ckiafy ca WiaHoM 26. oBora
ITpaBuaHEKa MPONNCY]y TEXHUUKH M APYTH 3aXTjeBH U YBjeTH 3a
nm3Bobeme CHCTeMa, HaJ[30pHe pajiibe N KOHTPOIHH MOCTYIIN, Te
ofipXkaBame cucTeMa ako oBuM IIpaBUITHHKOM HHje ApyKuuje
TIPOTIIICAHO.

Bb.1.2. Texamuku u [pyra 3axTjeBd W yBjeTH u3 Tauke b.1.1.
osora [Ipunora ofpebenn cy, ofHOCHO, U3BOhEmHE U Oip:KaBaHke
CICTeMa, Te KOHTPOIHH MOCTYIIIH ce MPOBOJe TpeMa HopMaMa 13
tauke b.4. opora [Ipunora, HopMama Ha Koje Te HopMe ynyhyjy u
onpenbdama osora Ilpusora, Te y ckmany c ofpeadama noceGHOT
Mponca.

b.1.3. [lo ycBajamwa Hopmu u3 Tauke b.4.1. u 5.4.3. npumjemyjy
ce oppende NPH3HATHX TEXHMUKUX MpaBHia Koje HACY Y
CYNPOTHOCTH ca 3aKOHOM O IIPOCTOPHOM IIAaHUPAkY U KOPUIITEHY
3emspriiTa Ha HEBOY @ buX moBum [IpaBunankom a 3a onpehuBame
KOJHX je y CKJIaJly ca 3aKOHOM OJIrOBOPaH MPOjEKTaHT.

b.2. Uzsoberve, yzpaoma, yiloiiped.pusocil, Ha030pHe parse U
KOHIUPOAHU HOCIUY UL HA 2DAOUAULUTILY

B.2.1. U3Boheme u yrpaama

b.2.1.1. Cucremn y rpabeBuHama ce Ha IpaUIUILITY M3BOJIE
IpeMa TEXHUYKOM pjellierY JAHOM Y IPOjeKTY CUCTEMa, Y3 YTPafby
rpaheBHHCKUX, MALIMHCKHX 1 APYTUX IPOU3BOJIA KOjH HCIYHaBakhy
3axTjeBe mpema ofpendama nmoceOHUX Mpomnuca Kojuma ce ypebyjy
TH TPOM3BOJM, MIPeMa TEXHUUKO] YIyTH 32 U3Bef0y, yrpafmy H
ynorpe0y, Hopmama u3 tauke b.4.1., HopMama Ha Koje Te HOpMe
ynyhyjy 1 onpenbama oBora npomnmuca.

b.2.1.2. PykoBame, CKIaiuIITEeHhe U 3alTHTA rpaheBUHCKNX,

MAIIMHCKUX ¥ IPYTUX IIPOM3BOJA Off KOJHX Cy M3BEJCHH CHCTEMU
Tpeba OMTH y CKJIajy ca 3axTjeBUMa TEXHHYKHX Crenupukaimja
rpabeBHHCKIX, MAIIMHCKHX U APYTHX IPOU3BOJA CUCTEMa, IIPOjeKTa
rpabeBune Te oppendama oBora mpuiora u ogpeadaMa moceGHIX
npormuca.

b.2.1.3. U3Bobau cucrema Mopa mpmje moveTKa u3Bende

cucTeMa MPOBjepUTH OAroBapajy Ju rpabeBUHCKH, MAIIMHCKH M
JpYru IPOU3BOJIM CUCTEMA 3aXTjeBUMa U3 IPOjeKTa rpabeBuHe Te je
71 THjEKOM PYKOBama U CKIAAMIITEHA TUX POU3BOJA JOIIO 0
BUXOBOT omTehuBama, e opmaruje uim Jpyrux mpomjeHa Koje 6u
Oure off yTjelaja Ha TeXHMYKA CBOjCTBA CUCTEMA.

b.2.1.4. Hau3opHu HHXemep HENOCPefHO MpHje MOoYeTKa

n3Bobema cucremMa Mopa:

a) TIPOBjEpPUTH MOCTOJU JIK UCIPABA O CYKIAJHOCTH Y CKIIAAY C
noceGHNM MpOMNCHMA 3a rpabeBHe, cTpojapcke M Jpyre
TpOM3BOJIE KOjU ce yrpabyjy y cucreMe 1 jecy i ncKa3aHa
CBOjCTBA CYKJIaJHA 3aXTjeBUMA U3 IPOjeKTa rpabeBuHe

6) mpojeputH jecy M rpaheBHHCKA, MAIIMHCKH ¥ JPYTH
MPOM3BOAN yrpabeHn y CKmajy ¢ MpojeKToM rpabeBmme
/WA TEXHIYKOM YITyTOM 32 YIPpajiby U ynoTpedy cucTema,
¢ [Tpunorom "A" oBora mpomuca u ofpefdaMa INOCeOHUX
TpOIICa,

1) JOKYMEHTHpAaTH Haja3e CBHX IPOBEJCHHX IpOBjepa
3amIcOM y rpaheBUHCKN THEBHIIK.

B.2.1.5. Hakon u3Bobemwa cucreMa Haf30pHI HHXHUHBEP MOPa
NPOBjEPUTH HCIPABHOCT M3BEJICHOI CHCTEMa IpeMa IPOjeKTy
rpabeBuHe Te JOKYMEHTHpATH Hala3 OBe MPOBjepe 3alucoM y
rpaheBUHCKN THEBHYIK.

B.2.1.6. Vi3Bobau cucrema AyxkaH je 3aIITHTHTH CHCTEM Ha
HayuH fja He iobe fo omtehewa cucrema npyje noyeTka ynorpeoe,
OJIHOCHO TIPIMOTIPEfiaje CHCTEMA KOPHICHHUKY.

B.2.1.7. Ocranu n3Bohaun Mopajy ma3uTH ja 3alITUTY U3 TaUKe
B.2.1.6., ca cBpxoM OcHTypaBama HCIIPaBHE U3BeI0e U pajia cucTeMa
MPUIMKOM MIPUMOTIPENIaje He OIITETE.

b5.2.1.8. I'maBHM Ha[[30pHU MHXEHED U HAJ30PHH MHXKEHEPU
yTBpbyjy youeHa omrehema 1 MOCTyNMaK OTKIAmkamba HCTHX.

B.2.2. YnorpedpuBoct cicrema

B.2.2.1. [Ipu pokasmBamy ymoTpeGILUBOCTH cHcTeMa Tpeda
y3eTH y 0031p:

a) 3amuce y rpaleBHMHCKOM JHEBHUKY O CBOjCTBUMA U JIPYTHM
nmojarmMa O TpabeBHHCKUM, MAIIMHCKAM W JIPYTUM
MPOU3BOANMA YrpaheHNM Y CHCTEM,

0) pesynTaTe HA30PHUX PajlEbH i KOHTPOJIHKX IOCTYIIaKa KOja
ce CYKJIaJHO OBOM MPONKCY OOBE3HO IPOBOAE MpHje
yrpaje rpaheBUHCKIX, MAIINHCKUX 1 IPYTAX IIPOM3BOJIA Y
CICTEM,

1) [oKa3e yIoTpeG/LUBOCTH (pe3yITaTe HCIUTHBAbA, 3AIIHCE O
MPOBEJICHNM TOCTYIIUMA U JIp.) KOje je m3Bobay ocurypao
THjeKOM H3BObhema cucTeMa,

I) pesyjiTare UCMUTUBAMHA OfpeheHNx MpojeKToM rpabeBune
WIH MCTIUTHBAA IPOBEICHUX Y CITyUajy CyMIbe,

e) ysjere rpabema ® Jpyre OKONHOCTH KoOje MpeMma
rpabheBMHCKOM JHEBHUKY M JPYroj MOKYMEHTAIMjH KOjy
M3BObad MOpa MMaT! HAa TPAAWIMINTY, T€ TOKYMEHTAI]Y
KOjy MOpa MMaTd MpPou3Bobau rpabheBHOr, cTpojapckor u
[pyror npou3Bofa, a MOTy GUTH Off yTjenaja Ha TEXHUIKa
CBOjCTBA CHCTEMA.

B.2.2.2. WcnutuBame cucreMa NPOBOAM C€ Y CKIay ca
3aXTjeBAMa W3 TJIAaBHOT NpojeKTa rpaheBrHe, KOju He MOTy ONTH
MamH O] 3aXTjeBa Mponucannx Touykom b.3. oBora mpuiora.

b.2.2.3. UcnutuBame cucreMa ce 00OBE3HO NMPOBOAU OATOBA-
pajyhom npumjeroM HOopMmu 13 Tauke b.4.2. m B.4.3. m HOpMama Ha
Koje Te HopMe ynyhyjy, Te ogpendama oBora npuiora 1 noceGHux
IpOTITCA.

B.2.2.4. [JlokasuBame ynoTpeG/bUBOCTH HOCHBE KOHCTPYKIHje
crcTeMa IPOBOJH ce y CKIajy ca ofpefdama noceOHUX Iponmuca.
b.2.3. Haknaano foka3uBame TEXHHYKUX CBOjCTABA CHCTEMA

B.2.3.1. 3a cucreMm Koju Huje ycknabeH ca mpojeKToM npefsube-
HIX TEXHHUKHX CBOJCTBA WJIM CE HCTAa HE MOTY YTBPAUTH 300T
HeJocTaTKa INOTpeOHe [IOKYMEHTaluje, MOpa e HaKHAJHUM
UCIUTUBABIMA U HAKHAJHAM TPOpAvYyHNMa yTBPAUTH TEXHHUKA
CBOjCTBA CHCTEMa OAroBapajyhoM NpHMjeHOM HOPMHU M3 Tauke
b.4.2. 1 b.4.3. n HOpMama Ha Koje Te HopMe ynyhyjy, Te ofpendama
osora I[Ipunora n moce6uux Ipommnca.

B.2.3.2. Pagu yTBphuBama TEeXHHYKHX CBOjcTaBa CHCTEMaA W3
tauke b.2.3.1. opora [Ipunora noTpeGHO je NPUKYNUTU OArOBapajy-
he momaTke o cucTeMy y OIICeTY 1 MjepH KOju oMoryhasajy mporjeHy
CTYIIIba UCIYIbaBatba OUTHIX 3aXTjeBa 3aLITUTE O TOXKapa, XUTHje-
He, 37paBba M 3ANITATE OKOJWIIA, CATYPHOCTH Y KOPHIITEHY,
3amruTe of OyKe Te MPOoLechMa yIpaBibakba eHEPrujoM Y CBPXY
yIITeJie eHepruje 1 TOIIOTHE 3aIITHTe TpabeBuHe.

b.3. Oopaxasare cucitiema

b.3.1. Panme y oKBHpY Ofip’KaBama cucTeMa Tpeba MPOBOAUTH
npemMa ofipei6ama oBora mpujIora i HopMama Ha Koje ynyhyje oBaj
npuIor, Te oArosapajyhom mpumjeHom oppenaba Ilpmrora "A"
0BOTa MpoIHuca.
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b.3.2. VicnnTuBame cucTemMa TOKOM OjipskaBara 00aBe3Ho je 3a
cucreme orpujeBHor yunnka npexo 30 kW n pacxmagHor yunmnka
npeko 15 kW.

Bb.3.3. Yuecranoct pefoBHEX Iperiiefia y CBpXy OfpXkKaBarma
crcTeMa MPOBOJN Ce Y CKaJJIy ca 3aXTjeBUMa IIpojeKkTa rpaheBuHe,
any He pjebe off jefHOM rofuLIE.

b.3.3.1. Hauun obaBmawma pefoBHUX Iperiefa oapebyje ce
npojekToM rpabheBrHe, a YKIbyUyje HajMame:

a) BU3yaJNHH Tperviefl, y Kojer je YK/by4eHO yTBpbuBame
TI0JIO3KAaja M BEJIMUMHE HANYKIMHA M MyKOTHHA T€ JAPYTHX
omreherma OWTHEX 3a OUYyBambe TEXHMUKAX CBOJCTBA
cucrema,

6) Mjepera MPOTOYHKX KOMMYKMHA 3paKa, TEMIIEpaType, Bare
3paka, Te OyKe KOjy MPOU3BOHN CUCTEM, IIITO Ce NOTBphyje
O7IroBapajyhoM MOKyMEHTAIH]OM.

b.3.3.2. Ilperney cucrema ce 00BE3HO MPOBOAU HA HAUUH U3
tauke 5.3.3.1. npuje npBe ynmorpebe cucrema Te INpHje MOHOBHE
ynorpebe ako cucTeM Huje O6Wo y ynmoTpebm Ayxe of 6 Mjecenu
OJIHOCHO aKO IOCeOHUM MPONUCOM HHje APYKUHje MPOIUCAHO.

b.3.3.3. Ilpurogom mpersiefa cucreMa u3 tauke b5.3.3.1. u
b.3.3.2. cucreM ce 00BE3HO YUCTH U Ae3UHDULIPA.

b.3.3.4. i3BaHpeqiHu periie]] cucTeMa NIPOBOJIY Ce TIpUje CBaKe
NPOMjeHe Ha CHUCTEMY, HAKOH CBaKOT M3BaHPETHOT forabaja xoju
MO3Ke yTHI[ATH Ha TEXHIYKA CBOjCTBA CHCTEMA MIIM M3a31BA CyMIbY Y
yIOTpeO/bUBOCT CHCTEMa Te IO WHCHEKIMjCKOM Haj3opy, a
YKIJbyuyje HCIUTHBAKbA CUCTEMA OfIrOBapajyhoM IpuMjeHOM HopMI
u3 Tauke b.4.2. nu b.4.3 HopMama Ha Koje Te HOpMe ymyhyjy, Te
ofipesi6amMa oBora MpUiIora i MoceGHNIX IPOIIca.

b.3.4. 3amjeHa ujenosa cucTeMa MOpa ce IPOBECTH Ha HAUKH
lla ce THM pajjoBUMa He yTHUE Ha 3aTeueHa TEXHWUKA CBOjCTBA
rpabeBuHe Koja HHUCY Y Be3d C BEHTUIALHMjOM, HAjEIOMHUYHOM
KIIMMATH3a1{jOM 1 KIMMaTH3a1|joM rpahesune.

b.3.4.1. T'pabeBnHCKN, MAIITMHCKHY U IPYTH TPOU3BOJIN KOjIIMa C&
3aMjetbyjy AUjeJIOBH CHCTeMa MOPajy HCIyHhaBaTu 3axTjeBe IpeMa
ofipebama moceGHIX pomyca KojuM ce ypebyjy Ti Ipou3BOjiH.

b.3.4.2. Texnnuke ymyTe 3a 3aMjeHy AmjenoBa mocrojeher
cucTeMa, Te caMa yrpajma AnjesoBa cucTeMa Mopa OUTH TakBa a
CICTeM HAaKOH yrpajiibe NCIyHhaBa 3aXTjeBe N3 OBOTa IIPOIHCA.

B.3.5. Jdokymentanujy o mperneguma mu3 Tauke 5.3.3. te
yrpaimy ujenosa cucreMa u3 tauke b.3.4. oora mpuiora Kao u
ApYry AOKYMEHTAlHUjy O OfpKaBamy CHCTEMa JIYKaH je TpajHO
YyBaTH BJIACHHUK IpabeBuHe.

b.4. Hopme na xoje yiiyhyje osaj Ilpasuanux

b.4.1. HajBaxHnuje HopMe 3a U3BOheme 1 offpKaBarme cUcCTeMa
KOje HAKOH ycBajama 3aMjerbyjy NpH3HAaTa TeXHWUKA MpaBHia
(He3BaHUYHY IIPUjEBONT)

BAC EH 12097 - Bentunauuja y 3rpagama - 3paynu KaHamu -
3axTjeBH 3a 3pauHe KaHale U BUXOBE CacTaBHE AMjeNIOBE Y LUIbY
ocurypaBsama BUX0BOT ofipxkaBama (EH 12097)

BACEH 12237 - Bentmnanmja y srpagama - Kanamu - Uspcroha
1 IPOMyIITae OKPYrIuX aumMenux kanana (EH 12237:2003)

BAC HCO 26312 - OujemuBame H3NOKEHOCTH JbYIH
BuOpanmjamMa mmjesora Tujena - 2. puo: TpajHe BuOpaumje u
BuOpanyje nHAyunpaHse ynapom Ha rpabesnnama (1 1o 80 X3) (MCO
2631-2:1989).

b.4.2. Hopme 3a uciiuitiusarbe 1 KOHUPOAY cucitiema

BAC EH 12341:2005 - Ksamurer 3paka - Oppebusame
cycrnenfjoBannx yectuna ¢ppakuuje [IM10 - Pechepentra MeTofa n
TpoIieaypa NCINTHBAA Ha TepeHy fla 01 ce moKa3ana pepepeHTHa
jennakoct Mjeprux Metofia (EH 12341:1998)

BAC NCO 1996-1:2005 - Akycruka - OnucuBame, Mjepeme u
omjena okoimHcke Oyke - [Ino 1: OmucuBame, Mjeperbe 1 OljeHa
okonmHcKe Oyke - OcHoBHe BenmunHe n HaunH nponjeHe (MCO
1996-1:1987)

BAC HCO 1996-2:2006 - Akycruka - OnucuBame, Mjepemne I
oljeHa okonuHcke Oyke - [lno 2: [Tpukynbame nogataka norofHux
3a kopuurewe Tia (MCO 1996-2:1987)

BAC HCO 1996-2/Amp 1:2006 - Axyctuka - OmnucuBame,
Mjepeme 1 oljeHa okonuHcke Oyke - [lno 2: [Tpukymbame nogaraka

IOTOfHAX 3a KopumuTeme Tina - Amamgman Al (MCO

1996-2:1998/A1)

BAC 1CO 1996-3:2007 - Axkycruka - OnucuBame U Mjeperme
Oyke okonuHe - [lno 3: [IpumjeHa rpaHIIHEX BPHjeTHOCTH HABOA
oyke (MCO 1996-3:1987)

BAC EH MCO 11200:2007 - Akycruka - Byka xojy emutyjy
MalmHe 1 onpeMa - CMjepHulie 3a ynotpe0y OCHOBHUX CTaHAapAa
3a ofipehuBambe eMUCHje 3BYYHOT PUTHCKA HA PAJHOM MjecTy U Ha
npyrum ofpebennm momoxkajuma (MCO 11200:199 UAT*UCO
11200:1995 IAT)

BACEH MCO 11201:2005 - Akycruka - Byka Kojy emutupajy
MallIFHe 1 onpeMa - Mjepere HuBoa 3ByIHOra IPUTHCKA EMUCH] e Ha
pagHOM MjecTy M Ha fApyruM ofpehennm mjectmma - [Ipupydna
METOja Mjepema y  CIO0OJHOM 3By4HOM IIOJbY — H3HAJ
peduekrupajyhe noppumue (MCO 11201:1995 WUAT UCO
11201:1995 UAT)

BAC MCO 9612:2005 - Akycruka - CmjepHHIE 3a Mjepeme I
HpoljeHy u3oxenoctr 6yun y pagnoj okonuan (MCO 9612:1997)

BAC EH 1366-1:2005 - BaTpOOTIOPHOCTH 3a OfjpXKaBambe
uHcTananuja - 1. quo: Kananu (EH 1366-1:1999)

BAC EH 1366-2:2005 - Mcnutusama BaTPOOTIOPHOCTH 3a
ofipXKaBame HMHCTamanuja - 2. amo: Bartpompurymmsauu (EH
1366-2:1999)

b.4.3. HajBaxxauje HOpMe 32 NCIUTHBAE I KOHTPOITY CHCTEMaA
KOje HAaKOH ycBajama 3aMjeryjy NpH3HATa TEXHUYKA IIpaBHiIa
(He3BaHUYHHU MPHjEBON)

BAC EH 12237 - Benrunanuja y rpabesunama - Kanamm -
Uspcroha u mpomymrame OKpYrIMX JauMeHnx Kanama (EH
12237:2003)

BAC EH 12599 - Beurunanuja y rpabeBunama - Mcnuthu
MOCTYIIIM ¥ MjepHE METOJIE 3a MPUMOIPENIAjy U3BEJCHNX CHCTEMa
BeHTunanuje u kmumaTtusanuje (EH 12599:2000+A11:2002)

BAC EH 12792 - Benrwraumja y rpabesnnama - Cum6omnw,
Ha3uBJbe u rpapuuku cumbosu (EH 12792:2003)

BAC EH 13182 - Bentunauuja y rpabesunaMa - 3axTjeBu 3a
MHCTPYMEHTE 3a Mjepera Op3MHa CTpyjaka y BEHTHIMPAHUM
npocropuma (EH 13182:2002)

BAC EH 14134 - Benrunanuja y rpabesnnama - Mcnuruame
3HAyYajKW ¥ TpoBjepa MHCTajaluje 3a cTaMOeHe BEHTUIALHjCKe
cucreme (EH 14134:2004)

BAC EH MCO 7730 - YwmjepeHe TOINIOTHE OKOJWHE -
Onpebusame BpujegHocTH IpeBuuBe cpefbe uzjase (IICU) u
MpeBUNBOr MOCTOTKA HesanoBosbeTBa (ITITH) yBjeta TommorHe
ypoonoctn (MCO 7730:1994; EH UCO 7730:1995)

BAC HNCO 18144 - Oxonmucku ayxaHcku amM - IIpomjena
yajesa yecThIa Koje ce yauily - MeToa 3acHoBaHa Ha COJTaHECOIy
(MCO 18144:2003)

BAC UCO 2631-1 - Mexannuke BuOpamuje W yaapu -
OujemuBatbe U310KEHOCTH JbYAH BUOpaljama iujesiora rujena- 1.
muo: Omhu 3axtjen (MCO 2631-1:1997)

BAC MCO 2631-2 - Mexanuuke BuOpaugje 1 ypapu -
OmnjemnBarme M3I10KEeHOCTH JbYAN BUOpAIHjamMa IijeJiora Tujena - 2.
nuo: Tpajue BuOpanuje u BuOpauuje HHAYLHpaHEe YAapoM Ha
rpabesunama (1 10 80 X3) (MICO 2631-2:1989).

Naosnovu ¢lana 81. stav 6. Zakona o prostornom planiranju i
koriStenju zemljista na nivou Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 2/06, 72/07 i 32/08),
federalni ministar prostornog uredenja donosi
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PRAVILNIK

O TEHNICKIM SVOJSTVIMA SISTEMA
VENTILACLJE, DJELIMICNE KLIMATIZACIJE I
KLIMATIZACIJE U GRADEVINAMA

. OPCE ODREDBE

Clan 1.

Ovim se Pravilnikom (u daljnjem tekstu: Pravilnik), u okviru
ispunjavanja bitnih zahtjeva za gradevinu, propisuju tehni¢ka
svojstva za sisteme ventilacije, djelimi¢ne klimatizacije te za
sisteme klimatizacije u gradevinama (u daljnjem tekstu: sistemi),
zahtjevi za projektovanje, izvodenje sistema, upotrebljivost,
odrZavanje i drugi zahtjevi za sisteme.

Clan 2.

Projektovanje, gradenje, odrzavanje i nacin koriStenja
gradevine moraju biti takvi da se ispune zahtjevi propisani ovim
Pravilnikom.

Clan 3.

Odredbe ovog Pravilnika ne primjenjuju se na:

—  prostore ugrozene eksplozivnom atmosferom,

— sisteme namijenjene za odvodenje dima i toplote
nastalih u pozaru,

—  (diste prostore (kao $to su operacijske dvorane, prostori
za ispitivanje lijekova, dijelovi laboratorija, mikro i
nanotehnologija i sl.),

—  sklonista,

—  garaZe,

— industrijske objekte i proizvodne pogone,

—  skladista.

Clan 4.

Pojedini pojmovi upotrijebljeni u ovom Pravilniku imaju

sljedece znacenje:

— sistem ventilacije - je sistem koji sluzi za dovodenje
vanjskog i odvodenje oneciS¢enog zraka iz gradevine, iz
viSe prostorija ili iz samo jedne prostorije u gradevini,

— sistem klimatizacije - je sistem kojim se djeluje na
temperaturu, vlaznost i kvalitet zraka te ostvaruje
prisilna izmjena zraka u prostoriji $to neposredno sluzi
postizanju mikro higijenskih uvjeta i odgovarajueg
stepena ugodaja prostora,

—  sistemdjelimi¢ne klimatizacije - je sistem kod kojeg bilo
koja od karakteristika koje mora ispunjavati sistem
klimatizacije nije ispunjena i kontrolirana,

— prirodna ventilacija - je prozraCivanje prostorija kod
kojeg se zrak u prostoriji izmjenjuje koriStenjem
njegovih  prirodnth ~ svojstava  pri  razli¢itim
temperaturama u prostoriji i izvan nje, a ostvaruje se
kroz prozore, kontrolisane otvore na fasadama ili
ventilacijskim kanalima,

— prisilna ventilacija - je prozracivanje prostorija kod
kojeg je strujanje zraka potpomognuto djelovanjem
ventilatora, odnosno dodatne mehanicke energije,

— termodinamicka priprema zraka - je proces izmjene
toplote i materije u sistemima ventilacije, djelimi¢ne
klimatizacije i klimatizacije koji se odvija dovodenjem
i/ili odvodenjem toplote i dovodenjem /ili odvodenjem
vlage u zraku u skladu sa zahtjevima stepena ugodaja
prostora tokom cjelogodiSnjeg razdoblja,

— gradevina - je gradevina s krovom i zidovima u kojoj se
koristi energija radi ostvarivanja odredenog stepena
ugodaja prostora; gradevinom se podrazumijeva
gradevina kao cjelina odnosno dio gradevine koji ¢ini
odvojenu funkcionalnu cjelinu.

Clan 5.

Ispunjavanje bitnih zahtjeva za gradevinu, u odnosu na
ventilaciju, djelimi¢nu klimatizaciju i klimatizaciju gradevina
postiZe se odgovarajuéim sistemom koji ima tehnicka svojstva i
ispunjava zahtjeve propisane ovim Pravilnikom.

D

2)

3)

4)

b

2)

Clan 6.

Sistemi ventilacije obzirom na nacin izmjene zraka su:

—  sistemi s prirodnom izmjenom zraka,

—  sistemi s prisilnom izmjenom zraka.

Sistemi ventilacije s prisilnom izmjenom zraka obzirom na

nacin termodinamicke pripreme zraka su:

— sistemi bez termodinamicke pripreme zraka (s
ograni¢enom primjenom),

— sistemi s termodinamickom pripremom zraka (proces
grijanja odnosno dovodenja toplote - zimsko razdoblje).

Sistemi djelimi¢ne klimatizacije obzirom na kvalitet zraka

su:

—  sistemi za rad s vanjskim zrakom,

—  sistemi za rad bez vanjskog zraka,

—  sistemi za rad s mjeSavinom vanjskog i recirkulacionog
zraka.

Sistemi klimatizacije obzirom na kvalitetu zraka su:

—  sistemi za rad s (samo) vanjskim zrakom,

—  sistemi za rad s mjeSavinom vanjskog i recirkulacionog
zraka.

Clan 7.

Gradevinski, maSinski i drugi proizvod moZe se ugraditi u
sisteme odnosno u gradevinu ako ispunjava zahtjeve
posebnih propisa te ako je oznacen i ako je za njega izdat
certifikat o uskladenosti u skladu sa Pravilnikom o
certifikaciji gradevinskih proizvoda, materijala i opreme koji
su u upotrebi, odnosno koji se ugraduju ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 81/07).

Gradevinski, masinski i drugi proizvodi od kojih se izvode
sistemi moraju biti medusobno uskladeni na na¢in da nakon
izvodenja sistema osiguravaju ispunjavanje zahtjeva odrede-
nih ovim Pravilnikom.

Clan 8.
Sistemi moraju imati tehnicka svojstva i ispunjavati druge

zahtjeve propisane ovim Pravilnikom.

II. TEHNICKA SVOJSTVA SISTEMA

b

2)

3)

4)

Clan 9.

Tehnicka svojstva sistema ventilacije moraju biti takva da

tokom trajanja gradevine u koju su ugradeni, uz propisano,

odnosno projektom odredeno izvodenje i odrZavanje sistema
podnesu sve uticaje uobiCajene upotrebe i uticaje okoliSa
tako da:

—  se u slucaju poZara sprijeci Sirenje vatre i dima unutar
gradevine, odnosno §irenje vatre na susjedne gradevine;

— seu gradevini zadovolje uvjeti kvaliteta zraka te sprijeci
skupljanje vlage u dijelovima gradevine ili na
povrSinama unutar gradevine;

—  se izbjegnu moguce ozljede korisnika gradevine;

— nivo buke kao posljedica rada sistema bude na takvom
nivou da ne ugrozava zdravlje i da se osigura no¢ni mir i
zadovoljavajuci uvjeti za odmor i rad te da se sistemima
sprije¢i Sirenje buke izmedu pojedinih prostora u
gradevini.

Tehnicka svojstva sistema ventilacije s procesom grijanja

zraka, sistema djelimi¢ne klimatizacije 1 sistema

klimatizacije moraju biti takva da tokom trajanja gradevine u

koju su ugradeni podnesu sve uticaje uobicajene upotrebe i

uticaje okolisa tako da:

—  ispune sve uvjete iz stava 1. ovoga ¢lana i

— osiguraju zadovoljavajuée toplotne uvjete u gradevini
uz potro$nju energije jednaku ili nizu od potrosnje
odredene posebnim propisom.

Tehnicka svojstva iz stava 1. i 2. ovoga ¢lana postizu se

projektovanjem i izvodenjem sistema u skladu s odredbama

ovoga Pravilnika.

Ocuvanje tehnic¢kih svojstava iz stava 1. i 2. ovoga ¢lana

postiZe se odrZzavanjem sistema u skladu s odredbama ovoga

Pravilnika.
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Clan 10.
Ako sistemi imaju tehni¢ka svojstva propisana ¢lanom 9.

stavom 1. i 2. ovog pravilnika, podrazumijeva se da gradevina
ispunjava bitne zahtjeve u pogledu zastite od poZara; higijene,
zdravlja i zastite okoli$a; sigurnosti u koriStenju; zastite od buke
te uStede energije i toplotne zaStite u odnosu na ventilaciju,
djelimi¢nu klimatizaciju i klimatizaciju gradevina.

Clan 11.
Tehnicka svojstva sistema moraju biti takva da, osim

ispunjavanja zahtjeva iz ovoga Pravilnika, budu ispunjeni i
zahtjevi posebnih propisa kojima se ureduje ispunjavanje drugih
bitnih zahtjeva za gradevinu.

Clan 12.
Sistemi moraju nakon rekonstrukcije odnosno adaptacije

gradevine Ciji su sastavni dio, a kojima se utie na postojeci
sistem, imati tehni¢ka svojstva propisana ¢lanom 9. stavom 1.1 2.
ic¢lanom 11. ovoga Pravilnika.

III. PROJEKTOVANIJE SISTEMA

1

2)

3)

4)

1Y)

2)

3)

4)

5)

D

Clan 13.

Projektovanjem sistema moraju se za izvodenje i projekto-
vani upotrebni vijek sistema i gradevine predvidjeti svi
uticaji na sisteme koji proizlaze iz nacina i redoslijeda
izvodenja, predvidenih uvjeta uobicajene upotrebe sistema i
predvidenih uticaja okoliSa na sisteme i gradevinu.
Projektom sistema mora se, u skladu s ovim Pravilnikom,
dokazati da ¢e gradevina tokom izvodenja sistema i
projektovanog upotrebnog vijeka ispunjavati bitne zahtjeve
zaStite od poZzara, higijene, zdravlja i zaStite okolisa,
sigurnosti u koriStenju, zastite od buke te procesima
upravljanja energijom u svrhu uStede energije i toplotne
zastite gradevine, u odnosu na potrebu izmjena i kvalitet
zraka u prostorijama gradevine.

Ako posebnim propisom nije druk¢ije propisano, upotrebni
vijek sistema iz stava 1. ovoga ¢lana je najmanje 20 godina.
Kada je, radi ispunjavanja zahtjeva iz ovoga Pravilnika
potrebna dodatna zaStita sistema, ta e se zaStita smatrati
sastavnim dijelom tehni¢kog rjeSenja sistema.

Clan 14.

Ispunjavanje bitnih zahtjeva zastite od buke te procesima
upravljanja energijom u svrhu uStede energije i toplotne
zastite gradevine dokazuje se u glavnom projektu
proracunima  tehnickih  karakteristika 1  energetske
opravdanosti sistema.
Proracuni iz stava 1. ovoga ¢lana provode se primjenom
normiranih i odgovarajucih proracunskih postupaka koji se
po potrebi dopunjuju ispitivanjima, pri ¢emu se u obzir
uzimaju svi relevantni parametri.
Prorac¢unski i drugi modeli moraju biti takvi da, uzimajuéi u
obzir pouzdanost ulaznih podataka i taCnost izvodenja,
odgovaraju ponasanju sistema tokom izvodenja i upotrebe
gradevine.
Ispunjavanje bitnog zahtjeva zastite od pozara dokazuje se u
glavnom projektu odredivanjem odgovaraju¢ih svojstava i
poloZaja dijelova sistema namijenjenih sprjecavanju Sirenja
vatre i dima unutar gradevine i na susjedne gradevine
odnosno svojstava dodatne zastite za druge dijelove sistema
u skladu s propisanim nivoom zastite od poZara.
Ispunjavanje bitnog zahtjeva sigurnosti u koritenju te
higijene, zdravlja i zastite okoliSa dokazuje se u glavnom
projektu odredivanjem odgovarajucih tehnickih karakteristika
i svojstava dijelova sistema te opisom o primjeni propisanih
mjera.

Clan 15.
Za projektovanje sistema primjenjuju se bosansko-hercego-
vacke norme i priznata tehnicka pravila koja upucuju na
odgovarajuce proratunske postupke iz Priloga "A" ovoga
Pravinika. Do usvajanja normi iz Priloga "A" primjenjuju se

2)

3)

b

2)

3)

b

2)

priznata tehnicka pravila i pravila struke koja odreduje
projektant.
Dopustena je primjena i drugih pravila projektovanja sistema
koja se razlikuju od pravila datih bosanko-hercegovackim
normama i priznatim tehnickim pravilima koja upucuju na
odgovarajuc¢e proracunske postupke iz Priloga "A" ovog
Pravinika, ako se dokaZe da se primjenom tih pravila
ispunjavaju zahtjevi ovog Pravilnika najmanje na nivou
odredenom tim normama.
Prilogom "A" iz stava 1. ovoga ¢lana pobliZze se odreduje
postupak projektovanja sistema.

Clan 16.
Temperatura i vlaznost zraka u klimatiziranim prostorijama
moraju zadovoljavati vrijednosti date odredbama i normama
iz Priloga "A".
Broj potrebnih izmjena zraka odnosno kvaliteta zraka u
prostorijama mora zadovoljavati vrijednosti date odredbama
inormama iz Priloga "A".
Ako posebnim propisom nije druk¢ije propisano buka u
ventiliranim, djelimi¢no klimatiziranim i klimatiziranim
prostorima mora zadovoljavati vrijednosti date odredbama i
normama iz Priloga "A".

Clan 17.
Sadrzaj glavnog projekta gradevine u dijelu koji se odnosi na
tehni¢ko rjesenje sistema i uvjete za njegovo izvodenje i
odrzavanje obuhvaceno je:
—  masinskim projektom, te po potrebi:
— arhitektonskim i/ili gradevinskim projektom, i
— elektrotehni¢kim projektom

kao i projektima ostalih struka ako je to potrebno radi
ostvarivanja funkcije sistema.

Masinski projekat sistema koji je sastavni dio glavnog
projekta gradevine mora sadrzavati posebno:

1. utehnickom opisu:

— opis rada sistema i njegov nacin upotrebe te opis
procesa upravljanja energijom u svrhu uStede
energije,

— uticaj sistema na okolis§ (buka, vibracije, zagadenost,
povrat toplote),

— opis rjeSenja ugradnje i pri¢vr§€enja na nosivu
konstrukciju gradevine,

— odredivanje svojstava i polozaja dijelova sistema
namijenjenih sprjeCavanju Sirenja vatre i dima unutar
gradevine odnosno svojstava dodatne zaStite za
druge dijelove sistema u skladu s propisanim nivoom
zastite od poZara i poZarnim sektorima,

— uvjete za odrZavanje sistema, uklju¢ivo uvjete za
zbrinjavanje dijelova sistema nakon zamjene ili
djelimi¢nog uklanjanja koji moraju biti ukljuceni u
izjavu o izvedenim radovima i o uvjetima odrzavanja
gradevine,

— zahtjeve za zavr$nu obradu plohai geometriju kanala
kada se isti izvode kao zidani odnosno betonski.

2. u proracunima (ovisno o sistemu):

— termodinamicki proraun toplotnih opterecenja
gradevine (ljeto/zima),

— prorac¢un tehnickih svojstava elemenata odnosno
komponenata s postupkom odabira uzimajuci u obzir
upravljanje energijom (toplotna i elektri¢na),
posebno odabir u pogledu stepena iskoristenosti
podsistema i sistema u cjelini,

— hidrauli¢ki proracun vodnih sistema,

— hidrauli¢ki proracun zracnih sistema,

- Eroraéun sistema povrata energije za sve uredaje s

oli¢inom vanjskog zraka ve¢om od 2 500 m/h,

— akusticki proracun sistema ukljuciv$i uticaj na
gradevinu 1 okoliS te rjeSenje sprjeavanja prijenosa
vibracija sistema na konstrukciju gradevine,

— bilansu toplotne, rashladne i elektricne energije za
sve elektromotorne pogone.

3. u programu kontrole i osiguranja kvaliteta:
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3)

4)

5)
0)

7

8)

— svojstvakojamoraju imati proizvodikoji se ugraduju
u sisteme,

— ispitivanja i postupke dokazivanja upotrebljivosti
elemenata sistema koji se izraduju na gradilistu, a za
potrebe tog gradiliSta (probe pod pritiskom i
funkcionalne probe, tehnologije zavarivanja i
spajanja ukljucivS§i metode ispitivanja zavarenih
spojeva)

— uvjeti izvodenja i dru§1 zahtjevi koji moraju biti
ispunjeni tokom izvodenja sistema, a koji imaju
uticaj na postizanje prOJektova.mh odnosno
propisanih svojstava sistema i ispunjenja bitnih
zahtjeva za sisteme i gradevine,

— tehnoloski  postupak izvodenja i
komponenata i elemenata sistema,

— zahtjevi ucestalosti periodi¢nih pregleda tokom
odrzavanja sistema, pregled i opis potrebnih
kontrolnih postupaka ispitivanja 1 zahtijevanih
rezultata kojima ¢e se dokazati uskladenost s
projektom predvidenim svojstvima,

— postupak ispitivanja djelotvornosti projektovanih i
1zvedenih sistema prije upotrebe i kod pune
opterecenosti gradevine,

— druge uvjete znacajne za ispunjavanje zahtjeva
propisanih ovim pravilnikom i posebnim propisima.

4. ucrtezima:

— situaciju gradevine u koju je ugraden sistem izraden
na izvodu iz katastra,

— nacrte (tlocrte, presjeke, poglede) i prostorne osnove
sa taénim polozajem sistema u gradevini,

— funkcionalne Seme sistema.

Nacrti iz tatke 4. prethodnog stava moraju biti izradeni
minimalno u razmjeri 1:100.

Arhitektonski ili gradevinski projekt u dijelu koji se odnosi
na tehnicko rjesenje sistema mora sadrzavati narocito:

1. unacrtima:

— poloZaj prodora i prolaza ventilacijskih kanala i
cijevnog razvoda energetskih medija u gradevini,

- Eolozaj ulaznih i izlaznih otvora ventilacijskih

anala,

— polozaj svih dijelova sistema smjeStenih na krovu
gradevine te visina gradevine ukljucivsi navedene
dijelove,

— poloZzaj svih dijelova sistemana fasadama gradevine.
Nacrti iz tacke 1. prethodnog stava moraju biti izradeni
minimalno u mjerilu 1:100.

Ako se dijelovi sistema izvode kao sastavni dijelovi
gradevinskog dijela gradevine (npr. zidani ili betonski
ventilacijski kanali) arhitektonski ili gradevinski projekat u
dijelu koji se odnosi na tehnicko rjeSenje sistema dodatno
mora naro¢ito sadrzavati:

1. utehni¢kom opisu:

— opis zavrs$ne obrade ploha tih dijelova sistema,

— odredivanje svojstava tih dijelova sistema u pogledu
sprjecavanja Sirenja vatre i dima unutar gradevine u
skladu s propisanim nivoom zastite od poZzara i
pozarnim sektorima.

2. uprogramu kontrole i osiguranja kvaliteta:

— svojstva koja moraju imati gradevinski proizvodi od
kojih su izvedeni dijelovi sistema ukljucivsi zavr$nu
obradu.

U slucaju iz stava 4. ovoga ¢lana, gradevinski projekat u
dijelu koji se odnosi na tehni¢ko rjesenje nosive konstrukcije
dijelova sistema mora sadrzavati dijelove propisane
posebnim propisom za odgovarajucu vrstu konstrukcije.

U dijelu projekta koji se odnosi na tehni¢ko rjeSenje
podsistema automatske regulacije, maSinski projekat
odnosno elektrotehnicki projekat mora sadrzavati osobito:

1. utehni¢kom opisu:
— opis rjeSenja automatske regulacije sistema,
— opis upravljanja i poloZaja opreme u gradevini,
— opis upravljanja dijelovima sistema namijenjenih
sprjecavanju Sirenja dima i vatre,
— opis upravljanja sistemom u slu¢aju poZara,

ugradnje

— opis upravljanja sistemom odimljavanja,

— program centralnog nadzornog sistemaipovezivanja
podsistema automatskog pravljenja i regulacije u
svrhu procesa upravljanja energijom,

— kontrole parametara temperature, vlage, buke i
kvaliteta zraka.

2. u programu kontrole i osiguranja kvaliteta:
svojstvakojamoraju imati proizvodi koji se ugraduju
u podsistem,

— tehnoloski postupak izvodenja i ugradnje pojedinih
komponenata i elemenata podsistema,

— postupak probnih ispitivanja podsistema,

— zahtjevi ucestalosti periodi¢nih pregleda tokom
odrzavanja podsistema, pregled i opis potrebnih
kontrolnih postupaka i protokola ispitivanja,

3. ucrteZima:

— funkcionalne Seme podsistema,

— medusobna funkcionalna povezivanja komponenata
podsistema.

Clan 18.

Za tehnoloski zahtjevne gradevine odredene posebnim
propisom donesenim u skladu sa Zakonom o prostornom
planiranju i koriStenju zemljiSta na nivou Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 2/06,
72/07, 32/08) (u daljnjem tekstu: Zakon), masinski projekat
sistema mora uvijek sadrzavati i podatke iz elaborata kojim se
odreduju tehnoloski zahtjevi za gradevinu koji su posluZzili za
izradu toga projekta.

Clan 19.

Ako projekt sistema radi ispunjavanja uvjeta iz ¢lana 17.
ovoga propisa odreduje primjenu norme iz Priloga ovoga
pravilnika na nacin odreden tim prilogom, smatra se da sistem
ispunjava propisane zahtjeve.

Clan 20.

Zahtjevi i karakteristike uredaja i elemenata sistema moraju
biti uskladeni s tehnoloskim zahtjevima i drugim karakteristi-
kama gradevine.

Clan 21.
1) Osim uvjeta propisanih odredbama c¢lana 13. do 20. ovog
pravilnika, projekt rekonstrukcije odnosno adaptacije

gradevine kojim se utiCe na tehni¢ka svojstva sistema
obvezno mora sadrzavati podatke o utvrdenim zateCenim
tehnickim svojstvima sistema.

2) ZateCena tehniCka svojstva sistema utvrduju se uvidom u
dokumentaciju gradevine, ispitivanjima, prora¢unima i/ili na
drugi odgovarajuci nacin.

3) Kod rekonstrukcije ili adaptacije postojece gradevine kojom
se mijenjaju uvjeti funkcije postojeceg sistema projekt kojim
se daje tehnicko rjeSenje gradevine u odnosu na sisteme,
osim sadrzaja iz ¢lana 17. ovoga propisa sadrzi i detaljan
opis i tehnicke karakteristike postoje¢e gradevine odnosno
postojeceg gradevnog dijela u odnosu na projektovani zahvat
rekonstrukcije ili adaptacije sistema prije predvidenog
zahvata.

4) Iznimno od stava 1. ovoga C¢lana, za odredene vrste
gradevina, kada je to propisano posebnim propisom
donesenim u skladu sa Zakonom, izraduje se elaborat
postojeceg stanja kao podloga za izradu glavnog projekta.

IV.IZVODENIJE I UPOTREBLJIVOST SISTEMA

Clan 22.

1) Gradenje gradevina u koje su ugradeni sistemi mora biti
takvo da sistemi imaju tehnicka svojstva i da ispunjavaju
druge zahtjeve propisane ovim pravilnikom, u skladu s
tehnic¢kim rjeSenjem gradevine i uvjetima za gradenje datim
projektom, te da se osigura oCuvanje tih svojstava i
upotrebljivost gradevine tokom njezinog trajanja.
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2) Pri izvodenju sistema izvoda¢ je duzan pridrZavati se
projekta i tehnickih uputstava za ugradnju i upotrebu
proizvoda i odredaba ovoga Pravilnika.

Clan 23.

Kod preuzimanja proizvoda izvodac sistema mora utvrditi:

— jeliproizvod isporucen s oznakom u skladu s posebnim
propisom i odgovaraju li podaci na dokumentaciji s
kojom je proizvod isporuen podacima u oznaci
proizvoda,

— Jje li proizvod isporucen s tehnickim uputstvima za
ugradnju i upotrebu na bosanskom, hrvatskom i srpskom
jeziku,

— jesu li svojstva, ukljucivsi rok upotrebe proizvoda te
podaci znacajni za njegovu ugradnju, upotrebu i uticaj
na svojstva i trajnost sistema u skladu sa svojstvima 1
podacima odredenim glavnim projektom.

Clan 24.

Utvrdeno iz ¢lana 23. zapisuje se u skladu s posebnim
propisom o vodenju gradevinskog dnevnika, a dokumentacija s
kojom je proizvod isporuen pohranjuje se medu dokaze o
uskladenosti proizvoda koje izvoda¢ mora imati na gradiliStu.

Clan 25.
1) Zabranjena je ugradnja proizvoda koji:
Je 1sp0rucen bez oznake u skladu s posebnim propisom,
— je isporucen bez tehnickog uputstva za ugradnju i
upotrebu na bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku,
— nema svojstva zahtijevana projektom sistema ili mu je
istekao rok upotrebe, odnosno ¢iji podaci znacajni za
ugradnju, upotrebu i uticaj na svojstva i trajnost sistema
nisu u skladu sa podacima odredenim glavnim
projektom.
2) Ugradnju proizvoda odnosno nastavak radova mora odobriti
nadzorni inZinjer, §to se zapisuje u skladu s posebnim
propisom o vodenju gradevinskog dnevnika.

Clan 26.

1) Izvodenje sistema mora biti takvo da sistemi imaju tehnicka
svojstva i ispunjavaju zahtjeve odredene projektom i ovim
propisom.

2) Upvjeti za izvodenje sistema odreduju se programom kontrole
i osiguranja kvaliteta koji je sastavni dio glavnog projekta
gradevine najmanje u skladu s odredbama Priloga "B" ovoga
pravilnika.

3) Ako je tehnicko rjeSenje sistema, odnosno ako su uvjeti u
kojima se izvode radovi i druge okolnosti koje mogu biti od
uticaja na tehnicka svojstva sistema takvi da nisu obuhvaceni
odredbama Priloga "B" ovoga propisa, tada se programom
kontrole i osiguranja kvaliteta moraju urediti posebni uvjeti
gradenja kojima se ispunjava zahtjev iz stava 1. ovoga ¢lana.

4) Prilogom "B" iz stava 2. i 3. ovoga ¢lana pobliZe se odreduje
izvodenje i odrZavanje sistema.

Clan 27.

1) Smatra se da sistemi imaju projektom predvidena tehnicka
svojstva i da su upotrebljivi ako:

—  su proizvodi ugradeni u sisteme na propisani nacin i
imaju certifikat o uskladenosti ili drugi dokument
propisan posebnim propisom,

— suuvjeti gradenja i druge okolnosti, koje mogu biti od
uticaja na tehnicka svojstva sistema, bili uskladeni sa
zahtjevima iz projekta,

— sistemi imaju dokaze o energijskoj efikasnosti za
gradevine za koje je prema posebnom propisu odredena
obaveza izradivanja energijske iskaznice,

— sistemi imaju dokaze koji se odnose na propustanje
zraka kada je isto propisano kao obvezno ili zahtijevano
projektom,

— sistemi imaju dokaze koli¢inskog balansiranja i
efikasnosti sistema,

— su dokazane projektovane vrijednosti temperature i
vlage prostora,

— su dokazane projektovane vrijednosti brzina strujanja
zraka u biozoni,

—  sistemi imaju dokaze da ne proizvode buku vecu od
dopustene, odnosno projektom predvidene,

—  sistemi imaju dokaze otpornosti na poZar i propustanje
dima te ako o svemu odredenom alinejama 1. do 9.
ovoga stava postoje propisani zapisi i/ili dokumentacija.

2) Smatra se da je upotrebljivost sistema dokazana ako su
ispunjeni uvjeti iz stava 1. ovog ¢lana i ¢lana 26. ovoga
propisa.

Clan 28.

1) Ako se utvrdi da sistemi nemaju projektom predvidena
tehnicka svojstva, mora se provesti naknadno dokazivanje da
sistemi ispunjavaju zahtjeve ovoga propisa.

2) Dokaz iz stava 1. ovog ¢lana smatra se dijelom glavnog
(izvedbenog) projekta.

3) U slucaju da se dokaze da postignuta tehnicka svojstva
sistema ne ispunjavaju zahtjeve ovoga propisa potrebno je
izraditi projekt sanacije.

V. ODRZAVANIJE SISTEMA

Clan 29.

1) Odrzavanje sistema mora biti takvo da se tokom trajanja
gradevine ocCuvaju njezina tehni¢ka svojstva i ispunjavaju
zahtjevi odredeni projektom gradevine i ovim propisom, te
drugi bitni zahtjevi koje gradevina mora ispunjavati u skladu
S posebnim propisom.

2) Odrzavanje sistema koji je izveden odnosno koji se izvodi u
skladu s prije vaZe¢im propisima mora biti takvo da se
tokom trajanja gradevine oCuvaju njezina tehnicka svojstva i
ispunjavaju zahtjevi odredeni projektom gradevine i propisi-
ma u skladu s kojima je sistem izveden.

Clan 30.

1) OdrZavanje sistema podrazumijeva:

— redovite preglede sistema, u razmacima i na nacin
odreden projektom gradevine i pisanom izjavom o
izvedenim radovima i o uvjetima odrZavanja gradevine,
ovim propisom i/ili posebnim propisom donesenim u
skladu s odredbama Zakonom,

— vanredne preglede sistema nakon nekog vanrednog
dogadaja ili po inspekcijskom nadzoru,

— izvodenjeradovakojima se sistem zadrZavaili se vraau
stanje odredeno projektom gradevine i ovim
pravilnikom odnosno propisom u skladu s kojim je
sistem izveden.

2) Ispunjavanje propisanih uvjeta odrZavanja sistema,
dokumentira se u skladu s projektom gradevine te:

— izvjeStajima o pregledima i ispitivanjima sistema,

—  zapisnicima o radovima odrZavanja,

— na drugi odgovarajuci nacin, ako ovim Pravilnikom ili
drugim propisom donesenim u skladu s odredbama
Zakonom nije §to drugo odredeno.

Clan 31.

1) Za odrzavanje sistema dopusteno je Koristiti samo one
proizvode za koje su ispunjeni propisani uvjeti i za koje je
izdat certifikat ili drugi dokument o uskladenosti prema
posebnom propisu.

2) Odrzavanjem sistema gradevine ili na koji drugi nacin ne
smiju se ugroziti tehni¢ka svojstva i ispunjavanje propisanih
zahtjeva za sisteme.

Clan 32.

Naizvodenje radova na odrzavanju sistema odgovarajuce se

primjenjuju odredbe ovoga Pravilnika koje se odnose na

izvodenje sistema.

VI. PRUELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 33.
Prilozi "A" i "B" s odgovaraju¢im sadrZajem sastavni su dio
ovoga Propisa.
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Clan 34.

1) Dana 31 decembra 2010. godine prestaju se primjenjivati
priznata tehni¢ka pravila u dijelu u kojem se odnose na
sisteme osim ako ovim pravilnikom nije druk¢ije odredeno.

2) Glavni projekt u kojemu je tehni¢ko rjeSenje sistema dato
prema priznatim tehnickim pravilima iz stava 1. ovog ¢lana
smatrat ¢e se validnim dokumentom za izdavanje odobrenja
za gradenje ako je zahtjev za izdavanje tog odobrenja
zajedno s glavnim projektom podnesen do 31. decembra
2010. godine.

Clan 35.

Ako za projektovanje sistema u skladu sa ¢l. 13. do 21. ovog
Pravilnika nedostaju specifikacije - bosansko-hercegovacke
norme odnosno neke od normi na koje upucuju
bosansko-hercegovacke norme odnosno druge tehnicke
specifikacije navedene u Prilozima "A" i "B" ovoga Pravilnika,
primjenjuju se odredbe odgovarajuéih priznatih tehnickih
pravila koje nisu u suprotnosti sa Zakonom o prostornom
planiranju i koriStenju zemljista na nivou FBiH, ovim
Pravilnikom i bosansko-hercegovackim normama odnosno
drugim tehnickim specifikacijama na koje ovaj Pravilnik
upucuje, a za odredivanje kojih je u skladu sa zakonom
odgovoran projektant.

Clan 36.
Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Broj 05-02-2-1128/09
Jula 2009. godine
Sarajevo

Ministar
Mr. sc. Salko Obhodas, s. r.

PRILOG A
PROJEKTOVANJE SISTEMA

A.l. Podrucje primjene

A.1.1. Ovim se Prilogom u skladu sa ¢lanom 15. ovog
pravilnika propisuju pravila za projektovanje sistema, ako ovim
propisom nije druk¢ije propisano.

A.2. Projektovanje i proracun

A.2.1. Za osnove proraduna sistema primjenjuju se bosan-
sko-hercegovacke norme iz tacke A.4. kada budu usvojene od
strane nadleZne institucije, te norme na koje te norme upucuju,
kao i priznata tehnicka pravila koja nisu u suprotnosti sa tim
normama.

A.2.2. Do usvajanja normi iz tacke A.4. primjenjuju se
odredbe priznatih tehni¢kih pravila koje nisu u suprotnosti sa
Zakonom o prostornom planiranju i koristenju zemljistananivou
FBiH i ovim Pravilnikom a za odredivanje kojih je u skladu sa
zakonom odgovoran projektant.

A.3. Tehnicka svojstva dijelova sistema

A.3.1. Tehnicka svojstva gradevinskih proizvoda koji su
sastavni dijelovi sistema specificiraju se u projektu sistema
prema odredbama posebnog propisa kojim se ureduju ti
proizvodi.

A.3.2. Tehnicka svojstva maSinskih i drugih proizvoda koji
su sastavni dijelovi sistema specificiraju se u projektu sistema
prema odredbama posebnih propisa kojim se ureduju ti
proizvodi.

A.4. Najvaznije norme za proracun i projektovanje na koje
upucuje ovaj Pravilnik i koje nakon usvajanja zamjenjuju
priznata tehnicka pravila (nezvanicni prevod)

BAS EN 1505 - Ventilacija u gradevinama - Metalni kanali i
spojni dijelovi pravokutnog presjeka za razdiobu zraka -
Dimenzije (EN 1505:1997)

BAS EN 1506 - Ventilacija u gradevinama - Metalni kanali i
spojni dijelovi okruglog presjeka za razdiobu zraka - Dimenzije
(EN 1506:1997)

BAS CR 1752 - Ventilacija u gradevinama - Projektni
kriteriji za unutrasnjost (CR 1752:1998)

BAS EN 12792 - Ventilacija u gradevinama - Simboli,
nazivlje i graficki simboli (EN 12792:2003)

BAS EN 14511-1 - Klimatizacijski uredaji, uredaji za
hladenje kapljevina i dizalice toplote s kompresorima na
elektri¢ni pogon za grijanje i hladenje prostora - 1. dio: Nazivljei
definicije (EN 14511-1:2004)

BAS EN 12831 - Sistemi grijanja u gradevinama - Postupak
prorauna  normiranoga  toplinskog  opterecenja  (EN
12831:2003)

BAS EN 13154-1 - Razmjena podataka za primjenu u GVK
sistemima - MreZa u polju - 1. dio: Ciljevi (EN 13154-1)

BAS EN 13154-2 - Razmjena podataka za primjenu u GVK
sistemima mreZe u polju - 2. dio: Protokoli (EN 13154-2)

BAS EN 13180 - Ventilacija u gradevinama - Kanali -
Dimenzije i mehanicki zahtjevi za gibljive kanale (EN
13180:2001)

BAS EN 13403 - Ventilacija u gradevinama - Kanali iz
nemetala - Kanali izradeni od izolacijskih plo¢a (EN
13403:2003)

BAS EN 13465 - Ventilacija u gradevinama - Postupci
proratuna za odredivanje provjetravanja u stambenim
gradevinama (EN 13465:2004)

BAS EN 13779 - Ventilacija u nestambenim gradevinama -
Zahtjevi za sisteme ventilacije i klimatizacije (EN 13779:2004)

BAS EN ISO 7730 - Umjerene toplotne okoline -
Odredivanje vrijednosti predvidive srednje izjave (PSI) i
predvidivog postotka nezadovoljstva (PPN) uvjeta toplotne
udobnosti (ISO 7730:1994; EN ISO 7730:1995)

BAS EN 12102 - Klimatizacijski uredaji, dizalice toplote i
odvlazivacizraka s kompresorima na elektri¢ni pogon - Mjerenje
buke koja se prenosi zrakom - Utvrdivanje razine zvucne snage
(EN 12102)

BAS EN 307 - Izmjenjivaci toplote - Smjernice za izradu
uputa za ugradnju, rukovanje i odrzavanje radi odrZanja radnih
znacajki pojedinih tipova izmjenjivaca toplote (EN 307:1998)

BAS ISO 18144 - Okolinski duhanski dim - Procjena udjela
Cestica koje se udiSu - Metoda zasnovana na solanesolu (ISO
18144:2003)

BASISO 2631-2 - Ocjenjivanje izloZenosti ljudi vibracijama
cijeloga tijela - 2. dio: Trajne vibracije i vibracije inducirane
udarom na gradevinama (1 do 80 Hz) (ISO 2631-2:1989).

PRILOG B
IZVODENJE I ODRZAVANJE SISTEMA

B.1. Podrucje primjene

B.1.1. Ovim se prilogom u skladu sa ¢lanom 26. ovoga
Pravilnika propisuju tehnicki i drugi zahtjevi i uvjeti zaizvodenje
sistema, nadzorne radnje i kontrolni postupci, te odrZavanje
sistema ako ovim Pravilnikom nije druk¢ije propisano.

B.1.2. Tehnicki i drugi zahtjevi i uvjeti iz tacke B.1.1. ovoga
Priloga odredeni su, odnosno, izvodenje i odrzavanje sistema, te
kontrolni postupci se provode prema normama iz tacke B.4.
ovoga Priloga, normama na koje te norme upucuju i odredbama
ovoga Priloga, te u skladu s odredbama posebnog propisa.

B.1.3. Do usvajanja normi iz tacke B.4.1. i B.4.3.
primjenjuju se odredbe priznatih tehnickih pravila koje nisu u
suprotnosti sa Zakonom o prostornom planiranju i koriStenju
zemlji$ta na nivou FBiH i ovim Pravilnikom a za odredivanje
kojih je u skladu sa zakonom odgovoran projektant.

B.2. Izvodenje, ugradnja, upotrebljivost, nadzorne radnje i
kontrolni postupci na gradilistu

B.2.1. Izvodenje i ugradnja

B.2.1.1. Sistemi u gradevinama se na gradilistu izvode prema
tehnickom rjeSenju danom u projektu sistema, uz ugradnju
gradevinskih, maSinskih i drugih proizvoda koji ispunjavanju
zahtjeve prema odredbama posebnih propisa kojima se ureduju ti
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proizvodi, prema tehni¢koj uputi za izvedbu, ugradnju i
upotrebu, normama iz tatke B.4.1., normama na koje te norme
upucuju i odredbama ovoga propisa.

B.2.1.2. Rukovanje, skladiStenje i zaStita gradevinskih,
masinskih i drugih proizvoda od kojih su izvedeni sistemi treba
biti u skladu sa zahtjevima tehnickih specifikacija gradevinskih,
masinskih i drugih proizvoda sistema, projekta gradevine te
odredbama ovoga priloga i odredbama posebnih propisa.

B.2.1.3. Izvodac sistema mora prije pocetka izvedbe sistema
provjeriti odgovaraju li gradevinski, masinski i drugi proizvodi
sistema zahtjevima iz projekta gradevine te je li tijekom
rukovanja i skladiStenja tih proizvoda doSlo do njihovog
oStecivanja, deformacije ili drugih promjena koje bi bile od
utjecaja na tehnicka svojstva sistema.

B.2.1.4. Nadzorni inZenjer neposredno prije pocetka
izvodenja sistema mora:

a) provjeriti postoji li isprava o sukladnosti u skladu s
posebnim propisima za gradevne, strojarske i druge
proizvode koji se ugraduju u sisteme i jesu li iskazana
svojstva sukladna zahtjevima iz projekta gradevine

b) provjeriti jesu li gradevinski, maSinski i drugi proizvodi
ugradeni u skladu s projektom gradevine i/ili tehnickom
uputom za ugradnju i upotrebu sistema, s Prilogom "A"
ovoga propisa i odredbama posebnih propisa,

¢) dokumentirati nalaze svih provedenih provjera zapisom u
gradevinski dnevnik.

B.2.1.5. Nakon izvodenja sistema nadzorni inZinjer mora
provjeriti ispravnost izvedenog sistema prema projektu
gradevine te dokumentirati nalaz ove provjere zapisom u
gradevinski dnevnik.
ne dode do ostecenja sistema prije pocetka upotrebe, odnosno
primopredaje sistema korisniku.

B.2.1.7. Ostali izvoda¢i moraju paziti da zaStitu iz tacke
B.2.1.6., sa svrhom osiguravanja ispravne izvedbe i rada sistema
prilikom primopredaje ne ostete.

B.2.1.8. Glavni nadzorni inZenjer i nadzorni inZenjeri
utvrduju uocena oStecenja i postupak otklanjanja istih.

B.2.2. Upotrebljivost sistema

B.2.2.1. Pri dokazivanju upotrebljivosti sistema treba uzeti u
obzir:

a) zapise u gradevinskom dnevniku o svojstvima i drugim
podacima o gradevinskim, masinskim i drugim
proizvodima ugradenim u sistem,

b) rezultate nadzornih radnji i kontrolnih postupaka koja se
sukladno ovom propisu obvezno provode prije ugradnje
gradevinskih, masinskih i drugih proizvoda u sistem,

c) dokaze upotrebljivosti (rezultate ispitivanja, zapise o
provedenim postupcima i dr.) koje je izvoda¢ osigurao
tijekom izvodenja sistema,

d) rezultate ispitivanja odredenih projektom gradevine ili
ispitivanja provedenih u slu¢aju sumnje,

e) uvjete gradenja i druge okolnosti koje prema
gradevinskom dnevniku i drugoj dokumentaciji koju
izvoda¢ mora imati na gradili$tu, te dokumentaciju koju
mora imati proizvoda¢ gradevnog, strojarskog i drugog
proizvoda, a mogu biti od utjecaja na tehnicka svojstva
sistema.

B.2.2.2. Ispitivanje sistema provodi se u skladu sa
zahtjevima iz glavnog projekta gradevine, koji ne mogu biti
manyji od zahtjeva propisanih tockom B.3. ovoga priloga.

B.2.2.3. Ispitivanje sistema se obvezno provodi
odgovarajuéom primjenom normi iz tatke B.4.2. i B.4.3. i
normama na koje te norme upucuju, te odredbama ovoga priloga
i posebnih propisa.

B.2.2.4. Dokazivanje upotrebljivosti nosive konstrukcije
sistema provodi se u skladu sa odredbama posebnih propisa.

B.2.3. Naknadno dokazivanje tehnickih svojstava sistema

B.2.3.1. Za sistem koji nije uskladen sa projektom
predvidenih tehnickih svojstva ili se ista ne mogu utvrditi zbog
nedostatka potrebne dokumentacije, mora se naknadnim
ispitivanjima i naknadnim prora¢unima utvrditi tehnicka
svojstva sistema odgovaraju¢om primjenom normi iz tacke
B.4.2. i B.43. i normama na koje te norme upucuju, te
odredbama ovoga Priloga i posebnih Propisa.

B.2.3.2. Radi utvrdivanja tehnickih svojstava sistema iz
tacke B.2.3.1. ovoga Priloga potrebno je prikupiti odgovarajuce
podatke o sistemu u opsegu i mjeri koji omogucavaju procjenu
stupnja ispunjavanja bitnih zahtjeva zastite od pozara, higijene,
zdravlja i zaStite okoliSa, sigurnosti u koriStenju, zaStite od buke
te procesima upravljanja energijom u svrhu ustede energije i
toplotne zastite gradevine.

B.3. OdrZavanje sistema

B.3.1. Radnje u okviru odrzavanja sistema treba provoditi
prema odredbama ovoga priloga i normama na koje upucuje ovaj
prilog, te odgovaraju¢om primjenom odredaba Priloga "A"
ovoga propisa.

B.3.2. Ispitivanje sistema tokom odrZavanja obavezno je za
sisteme ogrijevnog ucinka preko 30 kW i rashladnog ucinka
preko 15 kW.

B.3.3. Ucestalost redovnih pregleda u svrhu odrzavanja
sistema provodi se u skaldu sa zahtjevima projekta gradevine, ali
ne rjede od jednom godiSnje.

B.3.3.1. Nacin obavljanja redovnih pregleda odreduje se
projektom gradevine, a ukljuCuje najmanje:

a) vizualni pregled, u kojeg je ukljuceno utvrdivanje
poloZaja i veli¢ine napuklina i pukotina te drugih
oStecenja bitnih za o¢uvanje tehnickih svojstva sistema,

b) mjerenja proto¢nih koli¢ina zraka, temperature, vlage
zraka, te buke koju proizvodi sistem, $to se potvrduje
odgovaraju¢om dokumentacijom.

B.3.3.2. Pregled sistema se obvezno provodi na nacin iz
tacke B.3.3.1. prije prve upotrebe sistema te prije ponovne
upotrebe ako sistem nije bio u upotrebi duZe od 6 mjeseci
odnosno ako posebnim propisom nije druk¢ije propisano.

B.3.3.3. Prigodom pregleda sistema iz tacke B.3.3.1. i
B.3.3.2. sistem se obvezno (isti i dezinficira.

B.3.3.4. Izvanredni pregled sistema provodi se prije svake
promjene na sistemu, nakon svakog izvanrednog dogadaja koji
moZe uticati na tehni¢ka svojstva sistema ili izaziva sumnju u
upotrebljivost sistema te po inspekcijskom nadzoru, a ukljucuje
ispitivanja sistema odgovaraju¢om primjenom normi iz tacke
B.4.2.1B.4.3 normama na koje te norme upucuju, te odredbama
ovoga priloga i posebnih propisa.

B.3.4. Zamjena dijelova sistema mora se provesti nanacin da
se tim radovima ne utie na zate¢ena tehnicka svojstva gradevine
koja nisu u vezi s ventilacijom, djelomi¢nom klimatizacijom i
klimatizacijom gradevine.

B.3.4.1. Gradevinski, maSinski i drugi proizvodi kojima se
zamjenjuju dijelovi sistema moraju ispunjavati zahtjeve prema
odredbama posebnih propisa kojim se ureduju ti proizvodi.

B.3.4.2. Tehnicke upute za zamjenu dijelova postojeceg
sistema, te sama ugradnja dijelova sistema mora biti takva da
sistem nakon ugradnje ispunjava zahtjeve iz ovoga propisa.

B.3.5. Dokumentaciju o pregledima iz tacke B.3.3. te
ugradnji dijelova sistema iz tacke B.3.4. ovoga priloga kao i
drugu dokumentaciju o odrZavanju sistema duzan je trajno ¢uvati
vlasnik gradevine.

B.4. Norme na koje upucuje ovaj Pravilnik

B.4.1. Najvaznije norme za izvodenje i odrzavanje sistema
koje nakon usvajanja zamjenjuju priznata tehnicka pravila
(nezvani¢ni prijevod)

BAS EN 12097 - Ventilacija u zgradama - Zracni kanali -
Zahtjevi za zracne kanale i njihove sastavne dijelove u cilju
osiguravanja njihovog odrzavanja (EN 12097)
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BAS EN 12237 - Ventilacija u zgradama - Kanali - Cvrstoéa i
propustanje okruglih limenih kanala (EN 12237:2003)

BASISO 2631-2 - Ocjenjivanje izlozenosti ljudi vibracijama
cijeloga tijela - 2. dio: Trajne vibracije i vibracije inducirane
udarom na gradevinama (1 do 80 Hz) (ISO 2631-2:1989).

B.4.2. Norme za ispitivanje i kontrolu sistema

BAS EN 12341:2005 - Kvalitet zraka - Odredivanje
suspendovanih Cestica frakcije PM10 - Referentna metoda i
procedura ispitivanja na terenu da bi se pokazala referentna
jednakost mjernih metoda (EN 12341:1998)

BAS ISO 1996-1:2005 - Akustika - Opisivanje, mjerenje i
ocjena okolinske buke - Dio 1: Opisivanje, mjerenje i ocjena
okolinske buke - Osnovne veli¢ine i nacin procjene (ISO
1996-1:1987)

BAS ISO 1996-2:2006 - Akustika - Opisivanje, mjerenje i
ocjena okolinske buke - Dio 2: Prikupljanje podataka pogodnih
za koristenje tla (ISO 1996-2:1987)

BAS ISO 1996-2/Amd 1:2006 - Akustika - Opisivanje,
mjerenje i ocjena okolinske buke - Dio 2: Prikupljanje podataka
pogodnih za koriStenje tla - Amandman Al (ISO
1996-2:1998/A1)

BAS ISO 1996-3:2007 - Akustika - Opisivanje i mjerenje
buke okoline - Dio 3: Primjena grani¢nih vrijednosti nivoa buke
(ISO 1996-3:1987)

BAS EN ISO 11200:2007 - Akustika - Buka koju emituju
masine i oprema - Smjernice za upotrebu osnovnih standarda za
odredivanje emisije zvu¢nog pritiska na radnom mjestu i na
drugim odredenim polozajima (ISO 11200:199 IDT*ISO
11200:1995 IDT)

BAS EN ISO 11201:2005 - Akustika - Buka koju emitiraju
masine i oprema - Mjerenje nivoa zvuénoga pritiska emisije na
radnom mjestu i na drugim odredenim mjestima - Priru¢na
metoda mjerenja u slobodnom zvuénom polju iznad
reflektirajuc¢e povrSine (ISO 11201:1995 IDT ISO 11201:1995
IDT)

BAS ISO 9612:2005 - Akustika - Smjernice za mjerenje i
procjenu izloZenosti buci u radnoj okolini (ISO 9612:1997)

BAS EN 1366-1:2005 - vatrootpornosti za odrzavanje
instalacija - 1. dio: Kanali (EN 1366-1:1999)

BAS EN 1366-2:2005 - Ispitivanja vatrootpornosti za
odrzavanje instalacija - 2. dio: VatropriguSiva¢i (EN
1366-2:1999)

B.4.3. Najvaznije norme za za ispitivanje i kontrolu sistema
koje nakon usvajanja zamjenjuju priznata tehni¢ka pravila
(nezvanicni prijevod)

. BAS EN 12237 - Ventilacija u gradevinama - Kanali -
Cvrstoca i propustanje okruglih limenih kanala (EN 12237:2003)

BAS EN 12599 - Ventilacija u gradevinama - Ispitni postupci
i mjerne metode za primopredaju izvedenih sistema ventilacije i
klimatizacije (EN 12599:2000+AC:2002)

BAS EN 12792 - Ventilacija u gradevinama - Simboli,
nazivlje i graficki simboli (EN 12792:2003)

BAS EN 13182 - Ventilacija u gradevinama - Zahtjevi za
instrumente za mjerenja brzina strujanja u ventiliranim
prostorima (EN 13182:2002)

BAS EN 14134 - Ventilacija u gradevinama - Ispitivanje
znacajki i provjera instalacije za stambene ventilacijske sisteme
(EN 14134:2004)

BAS EN ISO 7730 - Umjerene toplotne okoline -
Odredivanje vrijednosti predvidive srednje izjave (PSI) i
predvidivog postotka nezadovoljstva (PPN) uvjeta toplotne
udobnosti (ISO 7730:1994; EN ISO 7730:1995)

BAS ISO 18144 - Okolinski duhanski dim - Procjena udjela
Cestica koje se udisu - Metoda zasnovana na solanesolu (ISO
18144:2003)

BASISO 2631-1 - Mehanicke vibracije i udari - Ocjenjivanje
izloZenosti ljudi vibracijama cijeloga tijela - 1. dio: Op¢i zahtjevi
(ISO 2631-1:1997)

BASISO 2631-2 - Mehanicke vibracije i udari - Ocjenjivanje
izloZenosti ljudi vibracijama cijeloga tijela - 2. dio: Trajne
vibracije i vibracije inducirane udarom na gradevinama (1 do 80
Hz) (ISO 2631-2:1989).

Na osnovu c¢lanka 81. stavak 6. Zakona o prostornom
planiranju i koriStenju zemljiSta na razini Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 2/06, 72/07
i 32/08), federalni ministar prostornog uredenja donosi

PRAVILNIK

O TEHNICKIM SVOJSTVIMA SUSTAVA
VENTILACIJE, DJELIMICNE KLIMATIZACILJE I
KLIMATIZACIJE U GRADEVINAMA

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim se Pravilnikom (u daljnjem tekstu: Pravilnik), u okviru
ispunjavanja bitnih zahtjeva za gradevinu, propisuju tehnic¢ka
svojstva za sustave ventilacije, djelimi¢ne klimatizacije te za
sustave klimatizacije u gradevinama (u daljnjem tekstu: sustavi),
zahtjevi za projektovanje, izvodenje sustava, uporabu, odrzava-
nje i drugi zahtjevi za sustave.

Clanak 2.
Projektovanje, gradenje, odrZavanje i nacin koriStenja
gradevine moraju biti takvi da se ispune zahtjevi propisani ovim
Pravilnikom.

Clanak 3.

Odredbe ovog Pravilnika ne primjenjuju se na:

—  prostore ugrozene eksplozivnom atmosferom,

— sustave namijenjene za odvodenje dima i toplote
nastalih u pozaru,

—  Ciste prostore (kao $to su operacijske dvorane, prostori
za ispitivanje lijekova, dijelovi laboratorija, mikro i
nanotehnologija i sl.),

—  sklonista,

—  garaZe,

— industrijske objekte i proizvodne pogone,

—  skladista.

Clanak 4.

Pojedini pojmovi upotrijebljeni u ovom Pravilniku imaju

sljedece znacenje:

— sustav ventilacije - je sustav koji sluzi za dovodenje
vanjskog i odvodenje oneci§¢enog zraka iz gradevine, iz
viSe prostorija ili iz samo jedne prostorije u gradevini,

— sustav klimatizacije - je sustav kojim se djeluje na
temperaturu, vlaZznost i kvalitet zraka te ostvaruje
prisilna izmjena zraka u prostoriji $to neposredno sluzi
postizanju mikro higijenskih uvjeta i odgovarajuéeg
stepena ugodaja prostora,

—  sustav djelimi¢ne klimatizacije - je sustav kod kojeg bilo
koja od karakteristika koje mora ispunjavati sustav
klimatizacije nije ispunjena i kontrolirana,

— prirodna ventilacija - je prozrafivanje prostorija kod
kojeg se zrak u prostoriji izmjenjuje koriStenjem
njegovih  prirodnih  svojstava  pri  razli¢itim
temperaturama u prostoriji i izvan nje, a ostvaruje se
kroz prozore, kontrolisane otvore na fasadama ili
ventilacijskim kanalima,

— prisilna ventilacija - je prozracivanje prostorija kod
kojeg je strujanje zraka potpomognuto djelovanjem
ventilatora, odnosno dodatne mehanicke energije,

— termodinamicka priprema zraka - je proces izmjene
toplote i materije u sistemima ventilacije, djelimi¢ne
klimatizacije i klimatizacije koji se odvija dovodenjem
i/ili odvodenjem toplote i dovodenjem /ili odvodenjem
vlage u zraku u skladu sa zahtjevima stepena ugodaja
prostora tokom cjelogodis$njeg razdoblja,
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— gradevina - je gradevina s krovom i zidovima u kojoj se
koristi energija radi ostvarivanja odredenog stepena
ugodaja prostora; gradevinom se podrazumijeva
gradevina kao cjelina odnosno dio gradevine koji ¢ini
odvojenu funkcionalnu cjelinu.

Clanak 5.

Ispunjavanje bitnih zahtjeva za gradevinu, u odnosu na
ventilaciju, djelimi¢nu klimatizaciju i klimatizaciju gradevina
postiZe se odgovaraju¢im sustavom koji ima tehnic¢ka svojstva i
ispunjava zahtjeve propisane ovim Pravilnikom.

Clanak 6.

1) Sustavi ventilacije obzirom na nacin izmjene zraka su:

—  sustavi s prirodnom izmjenom zraka,
—  sustavi s prisilnom izmjenom zraka.

2) Sustavi ventilacije s prisilnom izmjenom zraka obzirom na
nacin termodinamicke pripreme zraka su:

— sustavi bez termodinamicke pripreme zraka (s
ograni¢enom primjenom),

— sustavi s termodinamickom pripremom zraka (proces
grijanja odnosno dovodenja toplote - zimsko razdoblje).

3) Sustavi djelimi¢ne klimatizacije obzirom na kvalitet zraka
su:

— sustavi zarad s vanjskim zrakom,

—  sustavi za rad bez vanjskog zraka,

—  sustavi zarad s mjeSavinom vanjskog i recirkulacionog
zraka.

4) Sustavi klimatizacije obzirom na kvalitetu zraka su:

—  sustavi zarad s (samo) vanjskim zrakom,
—  sustavi za rad s mjeSavinom vanjskog i recirkulacionog
zraka.
Clanak 7.

1) Gradevinski, maSinski i drugi proizvod moze se ugraditi u
sisteme odnosno u gradevinu ako ispunjava zahtjeve
posebnih propisa te ako je oznaCen i ako je za njega izdat
certifikat o uskladenosti u skladu sa Pravilnikom o
certifikaciji gradevinskih proizvoda, materijala i opreme koji
su u upotrebi, odnosno koji se ugraduju ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 81/07).

2) Gradevinski, masinski i drugi proizvodi od kojih se izvode
sistemi moraju biti medusobno uskladeni na na¢in da nakon

izvodenja sistema osiguravaju ispunjavanje zahtjeva
odredenih ovim Pravilnikom.
Clanak 8.

Sustavi moraju imati tehni¢ka svojstva i ispunjavati druge
zahtjeve propisane ovim Pravilnikom.

II. TEHNICKA SVOJSTVA SUSTAVA

Clanak 9.

1) Tehnic¢ka svojstva sistema ventilacije moraju biti takva da
tokom trajanja gradevine u koju su ugradeni, uz propisano,
odnosno projektom odredeno izvodenje i odrzavanje sustava
podnesu sve uticaje uobiCajene upotrebe i uticaje okoliSa
tako da:

— se u slucaju poZara sprijeci Sirenje vatre i dima unutar
gradevine, odnosno Sirenje vatre na susjedne gradevine;

— seugradevini zadovolje uvjeti kvaliteta zraka te sprijeci
skupljanje vlage u dijelovima gradevine ili na
povrsinama unutar gradevine;

— seizbjegnu moguce ozljede korisnika gradevine;

— razina buke kao posljedica rada sustava bude na takvoj
razini da ne ugroZava zdravlje i da se osigura no¢ni mir i
zadovoljavajuéi uvjeti za odmor i rad te da se sistemima
sprije¢i Sirenje buke izmedu pojedinih prostora u
gradevini.

2) Tehnicka svojstva sistema ventilacije s procesom grijanja
zraka, sistema djelimi¢ne klimatizacije i sistema klimatiza-
cije moraju biti takva da tokom trajanja gradevine u koju su
ugradeni podnesu sve uticaje uobiCajene upotrebe i uticaje
okolisa tako da:

—  ispune sve uvjete iz stavka 1. ovoga ¢lanka i

— osiguraju zadovoljavajuée toplotne uvjete u gradevini
uz potros$nju energije jednaku ili nizu od potrosnje
odredene posebnim propisom.

3) Tehnicka svojstva iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka postizu se
projektovanjem i izvodenjem sistema u skladu s odredbama
ovoga Pravilnika.

4) Ocuvanje tehnickih svojstava iz stava 1. i 2. ovoga ¢lanka
postiZe se odrzavanjem sustava u skladu s odredbama ovoga
Pravilnika.

Clanak 10.

Ako sustavi imaju tehni¢ka svojstva propisana ¢lankom 9.
stavkom 1. i 2. ovog pravilnika, podrazumijeva se da gradevina
ispunjava bitne zahtjeve u pogledu zastite od pozara; higijene,
zdravlja i zastite okoli$a; sigurnosti u koriStenju; zastite od buke
te ustede energije i toplotne zaStite u odnosu na ventilaciju,
djelimi¢nu klimatizaciju i klimatizaciju gradevina.

Clanak 11.

Tehnicka svojstva sustava moraju biti takva da, osim
ispunjavanja zahtjeva iz ovoga Pravilnika, budu ispunjeni i
zahtjevi posebnih propisa kojima se ureduje ispunjavanje drugih
bitnih zahtjeva za gradevinu.

Clanak 12.

Sustavi moraju nakon rekonstrukcije odnosno adaptacije
gradevine ¢iji su sastavni dio, a kojima se utie na postojeci
sistem, imati tehni¢ka svojstva propisana ¢lankom 9. stavkom 1. i
2.1 c¢lankom 11. ovoga Pravilnika.

III. PROJEKTOVANIJE SUSTAVA

Clanak 13.

1) Projektovanjem sustava moraju se za izvodenje i
projektovani uporabni vijek sustavaa i gradevine predvidjeti
svi uticaji na sustave koji proizlaze iz nacina i redoslijeda
izvodenja, predvidenih uvjeta uobicajene uporabe sustava i
predvidenih uticaja okoli$a na sisteme i gradevinu.

2) Projektom sustava mora se, u skladu s ovim Pravilnikom,
dokazati da ¢e gradevina tokom izvodenja sustava i
projektovanog upotrebnog vijeka ispunjavati bitne zahtjeve
zastite od pozara, higijene, zdravlja i zaStite okolisa,
sigurnosti u koriStenju, zaStite od buke te procesima
upravljanja energijom u svrhu ustede energije i toplotne
zaStite gradevine, u odnosu na potrebu izmjena i kvalitet
zraka u prostorijama gradevine.

3) Ako posebnim propisom nije drukcije propisano, uporabni
vijek sustava iz stavka 1. ovoga c¢lanka je najmanje 20
godina.

4) Kada je, radi ispunjavanja zahtjeva iz ovoga Pravilnika
potrebna dodatna zastita sustava, ta ¢e se zaStita smatrati
sastavnim dijelom tehnickog rjeSenja sustava.

Clanak 14.

1) Ispunjavanje bitnih zahtjeva zaStite od buke te procesima
upravljanja energijom u svrhu uStede energije i toplotne
zastite gradevine dokazuje se u glavnom projektu proracu-
nima tehni¢kih karakteristika i energetske opravdanosti
sustava.

2) Proracuni iz stavka 1. ovoga ¢lanka provode se primjenom
normiranih i odgovarajucih proraunskih postupaka koji se
po potrebi dopunjuju ispitivanjima, pri ¢emu se u obzir
uzimaju svi relevantni parametri.

3) Proracunski i drugi modeli moraju biti takvi da, uzimajuéi u
obzir pouzdanost ulaznih podataka i taCnost izvodenja,
odgovaraju ponasanju sistema tokom izvodenja i uporabe
gradevine.

4) Ispunjavanje bitnog zahtjeva zastite od poZara dokazuje se u
glavnom projektu odredivanjem odgovarajucih svojstava i
polozaja dijelova sustava namijenjenih sprjeCavanju Sirenja
vatre i dima unutar gradevine i na susjedne gradevine
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5)

D

2)

3)

1Y)

2)

3)

1Y)

2)

odnosno svojstava dodatne zastite za druge dijelove sustava
sukladno propisanoj razini zastite od pozara.
Ispunjavanje bitnog zahtjeva sigurnosti u koriStenju te
higijene, zdravlja i zaStite okoliSa dokazuje se u glavnom
projektu odredivanjem odgovarajucih tehnickih karakteristika
i svojstava dijelova sustava te opisom o primjeni propisanih
mjera.

Clanak 15.
Za projektovanje sustava primjenjuju se bosansko-
hercegovacke norme i priznata tehnicka pravila koja upucuju
na odgovarajuce proraunske postupke iz Priloga "A" ovoga
Pravinika. Do usvajanja normi iz Priloga "A" primjenjuju se
priznata tehni¢ka pravila i pravila struke koja odreduje
projektant.
Dopustena je primjena i drugih pravila projektovanja sustava
koja se razlikuju od pravila datih bosanko-hercegovackim
normama i priznatim tehni¢kim pravilima koja upucuju na
odgovarajuce proracunske postupke iz Priloga "A" ovog
Pravinika, ako se dokaze da se primjenom tih pravila
ispunjavaju zahtjevi ovog Pravilnika najmanje na razini
odredenoj tim normama.
Prilogom "A" iz stava 1. ovoga ¢lana poblize se odreduje
postupak projektovanja sustava.

Clanak 16.
Temperatura i vlaznost zraka u klimatiziranim prostorijama
moraju zadovoljavati vrijednosti date odredbama i normama
iz Priloga "A".
Broj potrebnih izmjena zraka odnosno kvaliteta zraka u
prostorijama mora zadovoljavati vrijednosti date odredbama
inormama iz Priloga "A".
Ako posebnim propisom nije drukcije propisano buka u
ventiliranim, djelimi¢no klimatiziranim i klimatiziranim
prostorima mora zadovoljavati vrijednosti date odredbama i
normama iz Priloga "A".

Clanak 17.

Sadrzaj glavnog projekta gradevine u dijelu koji se odnosi na

tehnicko rjeSenje sustava i uvjete za njegovo izvodenje i

odrzavanje obuhvaceno je:

—  masinskim projektom, te po potrebi:

— arhitektonskim i/ili gradevinskim projektom, i

— elektrotehni¢kim projektom

—  kao i projektima ostalih struka ako je to potrebno radi
ostvarivanja funkcije sustava.

Masinski projekat sustava koji je sastavni dio glavnog

projekta gradevine mora sadrzavati posebno:

1. utehni¢kom opisu:

— opis rada sustava i njegov nacin uporabe te opis
procesa upravljanja energijom u svrhu uStede
energije,

— uticaj sustava na okolis§ (buka, vibracije, zagadenost,
povrat toplote),

— opis rjeSenja ugradnje i pri¢vrSéenja na nosivu
konstrukciju gradevine,

— odredivanje svojstava i polozaja dijelova sustava
namijenjenih sprje¢avanju Sirenja vatre i dima unutar
gradevine odnosno svojstava dodatne zaStite za
druge dijelove sustava sukladno propisanoj razini
zastite od poZzara i poZarnim sektorima,

— uvjete za odrzavanje sustava, uklju¢ivo uvjete za
zbrinjavanje dijelova sustava nakon zamjene ili
djelimi¢nog uklanjanja koji moraju biti ukljuceni u
izjavu o izvedenim radovimaio uvjetima odrzavanja
gradevine,

— zahtjeve za zavr$nu obradu plohai geometriju kanala
kada se isti izvode kao zidani odnosno betonski.

2. uprora¢unima (ovisno o sustavu):

— termodinamicki proraun toplotnih opterecenja
gradevine (ljeto/zima),

— proracun tehnickih svojstava elemenata odnosno
komponenata s postupkom odabira uzimajuci u obzir
upravljanje energijom (toplotna i elektri¢na),

3)

4)

5)

0)

posebno odabir u pogledu stepena iskoristenosti
podsustava i sustava u cjelini,

— hidrauli¢ki proracun vodnih sustava,

— hidrauli¢ki proracun zra¢nih sustava,

— proracun sustava povrata energije za sve uredaje s
koli¢inom vanjskog zraka ve¢om od 2 500 m/h,

— akusti¢ki proracun sustava ukljuciv§i uticaj na
gradevinu 1 okolis te rjeSenje sprjeCavanja prijenosa
vibracija sustava na konstrukciju gradevine,

— bilansu toplotne, rashladne i elektri¢ne energije za
sve elektromotorne pogone.

3. uprogramu kontrole i osiguranja kvaliteta:

— svojstvakojamoraju imati proizvodi koji se ugraduju
u sustave,

— ispitivanja i postupke dokazivanja upotrebljivosti
elemenata sustava koji se izraduju na dgradiliﬁtu, aza
potrebe tog gradiliSta (probe pod pritiskom i
funkcionalne probe, tehnologije zavarivanja i
spajanja ukljuiv§i metode ispitivanja zavarenih
spojeva),

— uvjeti izvodenja i drugi zahtjevi koji moraju biti
ispunjeni tokom izvodenja sustava, a koji imaju
uticaj na postizanje projektovanih  odnosno
propisanih svojstava sustava i ispunjenja bitnih
zahtjeva za sustave i gradevine,

— tehnoloski postupak izvodenja i
komponenata i elemenata sustava,

— zahtjevi ucCestalosti periodi¢nih pregleda tokom
odrzavanja sustava, pregled i opis potrebnih
kontrolnih postupaka ispitivanja 1 zahtijevanih
rezultata kojima ¢e se dokazati uskladenost s
projektom predvidenim svojstvima,

— postupak ispitivanja djelotvornosti projektovanih i
izvedenih sustava prije uporabe i kod pune
opterecenosti gradevine,

— druge uvjete znacajne za ispunjavanje zahtjeva
propisanih ovim pravilnikom i posebnim propisima.

4. ucrteZima:

— situaciju gradevine u koju je ugraden sustav izraden
na izvodu iz katastra,

— nacrte (tlocrte, presjeke, poglede) i é)rostome osnove
sa ta¢nim polozajem sustava u gradevini,

— funkcionalne Seme sustava.

Nacrti iz tacke 4. prethodnog stavka moraju biti izradeni
minimalno u razmjeri 1:100.

Arhitektonski ili gradevinski projekt u dijelu koji se odnosi
na tehnicko rjeSenje sustava mora sadrZavati narocito:

1. unacrtima:

— polozaj prodora i prolaza ventilacijskih kanala i
cijevnog razvoda energetskih medija u gradevini,

— poloZzaj ulaznih i izlaznih otvora ventilacijskih
kanala,

— polozaj svih dijelova sustava smjestenih na krovu
gradevine te visina gradevine ukljucivsi navedene
dijelove,

— poloZajsvih dijelova sustavana fasadama gradevine.
Nacrti iz tacke 1. prethodnog stavka moraju biti izradeni
minimalno u mjerilu 1:100.

Ako se dijelovi sustava izvode kao sastavni dijelovi
gradevinskog dijela gradevine (npr. zidani ili betonski
ventilacijski kanali) arhitektonski ili gradevinski projekat u
dijelu koji se odnosi na tehnicko rjeSenje sustava dodatno
mora naro€ito sadrzavati:

1. utehni¢kom opisu:

— opis zavr$ne obrade ploha tih dijelova sustava,

— odredivanje svojstava tih dijelova sustava u pogledu
sprjeCavanja Sirenja vatre i dima unutar gradevine u
skladu s propisanim nivoom zaStite od poZara i
poZarnim sektorima.

2. u programu kontrole i osiguranja kvaliteta:

— svojstva koja moraju imati gradevinski proizvodi od
kojih su izvedeni dijelovi sustava ukljucivsi zavr$nu
obradu.

ugradnje
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7) U slucaju iz stavka 4. ovoga ¢lanka, gradevinski projekat u
dijelu koji se odnosi na tehnicko rjesenje nosive konstrukcije
dijelova sustava mora sadrZavati dijelove propisane
posebnim propisom za odgovarajucu vrstu konstrukcije.

8) U dijelu projekta koji se odnosi na tehnicko rjeSenje
podsistema automatske regulacije, maSinski projekat
odnosno elektrotehnicki projekat mora sadrZavati osobito:

1. utehnickom opisu:

— opis rjeSenja automatske regulacije sustava,

— opis upravljanja i polozaja opreme u gradevini,

— opis upravljanja dijelovima sustava namijenjenih
sprjecavanju Sirenja dima i vatre,

— opis upravljanja sustavom u sluc¢aju poZara,

— opis upravljanja sustavom odimljavanja,

— program centralnog nadzornog sustavaipovezivanja
podsustava automatskog pravljenja i regulacije u
svrhu procesa upravljanja energijom,

— kontrole parametara temperature, vlage, buke i
kvaliteta zraka.

2. u programu kontrole i osiguranja kvaliteta:

— svojstvakojamoraju imati proizvodi koji se ugraduju
u podsustav,

— tehnoloski postupak izvodenja i ugradnje pojedinih
komponenata i elemenata podsustava,

— postupak probnih ispitivanja podsustava,

— zahtjevi ucestalosti periodi¢nih pregleda tokom
odrzavanja podsustava, pregled i opis potrebnih
kontrolnih postupaka i protokola ispitivanja,

3. ucrteZima:

— funkcionalne Seme podsustava,

— medusobna funkcionalna povezivanja komponenata
podsustava.

Clanak 18.

Za tehnoloski zahtjevne gradevine odredene posebnim
propisom donesenim u skladu sa Zakonom o prostornom
planiranju i koriStenju zemlji$ta na razini Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 2/06,
72/07, 32/08) (u daljnjem tekstu: Zakon), maSinski projekat
sistema mora uvijek sadrZavati i podatke iz elaborata kojim se
odreduju tehnoloski zahtjevi za gradevinu koji su posluzili za
izradu toga projekta.

Clanak 19.

Ako projekt sustava radi ispunjavanja uvjeta iz ¢lanka 17.
ovoga propisa odreduje primjenu norme iz Priloga ovoga
pravilnika na na¢in odreden tim prilogom, smatra se da sustav
ispunjava propisane zahtjeve.

Clanak 20.

Zahtjevi i karakteristike uredaja i elemenata sustava moraju
biti uskladeni s tehnoloskim zahtjevima i drugim karakteristi-
kama gradevine.

Clanak 21.
1) Osim uvjeta propisanih odredbama ¢lanka 13. do 20. ovog
pravilnika, projekt rekonstrukcije odnosno adaptacije

gradevine kojim se utiCe na tehnicka svojstva sustava
obvezno mora sadrzavati podatke o utvrdenim zateCenim
tehni¢kim svojstvima sustava.

2) ZateCena tehnicka svojstva sustava utvrduju se uvidom u
dokumentaciju gradevine, ispitivanjima, proracunima i/ili na
drugi odgovarajuéi nacin.

3) Kod rekonstrukcije ili adaptacije postojee gradevine kojom
se mijenjaju uvjeti funkcije postojeceg sustava projekt kojim
se daje tehnicko rjeSenje gradevine u odnosu na sisteme,
osim sadrzaja iz ¢lanka 17. ovoga propisa sadrzi i detaljan
opis i tehnicke karakteristike postoje¢e gradevine odnosno
postojec¢eg gradevnog dijela u odnosu na projektovani zahvat
rekonstrukcije ili adaptacije sustava prije predvidenog
zahvata.

4) Iznimno od stavka 1. ovoga clanka, za odredene vrste
gradevina, kada je to propisano posebnim propisom

donesenim u skladu sa Zakonom, izraduje se elaborat
postojeceg stanja kao podloga za izradu glavnog projekta.

IV.IZVODENIJE 1 UPORABA SUSTAVA

Clanak 22.

1) Gradenje gradevina u koje su ugradeni sustavi mora biti
takvo da sustavi imaju tehnicka svojstva i da ispunjavaju
druge zahtjeve propisane ovim pravilnikom, u skladu s
tehni¢kim rjeSenjem gradevine i uvjetima za gradenje datim
projektom, te da se osigura ocuvanje tih svojstava i
upotrebljivost gradevine tokom njezinog trajanja.

2) Pri izvodenju sustava izvoda¢ je duzan pridrzavati se
projekta i tehnickih uputstava za ugradnju i upotrebu
proizvoda i odredaba ovoga Pravilnika.

Clanak 23.

Kod preuzimanja proizvoda izvoda¢ sustava mora utvrditi:

— jeliproizvod isporucen s oznakom u skladu s posebnim
propisom i odgovaraju li podaci na dokumentaciji s
kojom je proizvod isporucen podacima u oznaci
proizvoda,

— je li proizvod isporucen s tehnickim uputstvima za
ugradnjuiupotrebu na bosanskom, hrvatskom i srpskom
jeziku,

— jesu li svojstva, ukljucivsi rok uporabe proizvoda te
podaci znacajni za njegovu ugradnju, upotrebu i uticaj
na svojstva i trajnost sustava u skladu sa svojstvima 1
podacima odredenim glavnim projektom.

Clanak 24.

Utvrdeno iz ¢lanka 23. zapisuje se u skladu s posebnim
propisom o vodenju gradevinskog dnevnika, a dokumentacija s
kojom je proizvod isporucen pohranjuje se medu dokaze o
uskladenosti proizvoda koje izvoda¢ mora imati na gradilistu.

Clanak 25.
1) Zabranjena je ugradnja proizvoda koji:
—  jeisporucen bez oznake u skladu s posebnim propisom,
— je isporucen bez tehni¢kog uputstva za ugradnju i
upotrebu na bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku,
— nema svojstva zahtijevana projektom sustava ili mu je
istekao rok uporabe, odnosno ¢iji podaci znacajni za
ugradnju, upotrebu i uticaj na svojstva i trajnost sustava
nisu u skladu sa podacima odredenim glavnim
projektom.
2) Ugradnju proizvoda odnosno nastavak radova mora odobriti
nadzomni inZinjer, §to se zapisuje u skladu s posebnim
propisom o vodenju gradevinskog dnevnika.

Clanak 26.

1) Izvodenje sustava mora biti takvo da sustavi imaju tehnicka
svojstva i ispunjavaju zahtjeve odredene projektom i ovim
propisom.

2) Uvjeti za izvodenje sustava odreduju se programom kontrole
i osiguranja kvaliteta koji je sastavni dio glavnog projekta
gradevine najmanje u skladu s odredbama Priloga "B" ovoga
pravilnika.

3) Ako je tehnicko rjeSenje sustava, odnosno ako su uvjeti u
kojima se izvode radovi i druge okolnosti koje mogu biti od
uticaja na tehnicka svojstva sustava takvi da nisu obuhvaceni
odredbama Priloga "B" ovoga propisa, tada se programom
kontrole i osiguranja kvaliteta moraju urediti posebni uvjeti
gradenja kojima se ispunjava zahtjev iz stavka 1. ovoga
¢lanka.

4) Prilogom "B" iz stavka 2. i 3. ovoga ¢lanka poblize se
odreduje izvodenje i odrZavanje sustava.

Clanak 27.

1) Smatra se da sustavi imaju projektom predvidena tehnicka
svojstva i da su upotrebljivi ako:

— su proizvodi ugradeni u sustave na propisani nacin i
imaju certifikat o uskladenosti ili drugi dokument
propisan posebnim propisom,
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— su uvjeti gradenja i druge okolnosti, koje mogu biti od
uticaja na tehnicka svojstva sustava, bili uskladeni sa
zahtjevima iz projekta,

— sustavi imaju dokaze o energijskoj efikasnosti za
gradevine za koje je prema posebnom propisu odredena
obaveza izradivanja energijske iskaznice,

— sustavi imaju dokaze koji se odnose na propustanje
zraka kada je isto propisano kao obvezno ili zahtijevano
projektom,

— sustavi imaju dokaze koli¢inskog balansiranja i
efikasnosti sustava,

— su dokazane projektovane vrijednosti temperature i
vlage prostora,

— su dokazane projektovane vrijednosti brzina strujanja
zraka u biozoni,

— sustavi imaju dokaze da ne proizvode buku vecu od
dopustene, odnosno projektom predvidene,

— sustavi imaju dokaze otpornosti na poZar i propustanje
dima te ako o svemu odredenom alinejama 1. do 9.
ovoga stavka postoje propisani zapisi i/ili
dokumentacija.

2) Smatra se da je upotrebljivost sustava dokazana ako su
ispunjeni uvjeti iz stavka 1. ovog €lanka i ¢lanka 26. ovoga
propisa.

Clanak 28.

1) Ako se utvrdi da sustavi nemaju projektom predvidena
tehni¢ka svojstva, mora se provesti naknadno dokazivanje da
sustavi ispunjavaju zahtjeve ovoga propisa.

2) Dokaz iz stavka 1. ovog ¢lanka smatra se dijelom glavnog
(izvedbenog) projekta.

3) U sluc¢aju da se dokaze da postignuta tehnicka svojstva
sustava ne ispunjavaju zahtjeve ovoga propisa potrebno je
izraditi projekt sanacije.

V. ODRZAVANIJE SUSTAVA

Clanak 29.

1) OdrZavanje sustava mora biti takvo da se tokom trajanja
gradevine oCuvaju njezina tehni¢ka svojstva i ispunjavaju
zahtjevi odredeni projektom gradevine i ovim propisom, te
drugi bitni zahtjevi koje gradevina mora ispunjavati u skladu
s posebnim propisom.

2) Odrzavanje sustava koji je izveden odnosno koji se izvodi u
skladu s prije vazeéim propisima mora biti takvo da se
tokom trajanja gradevine ocuvaju njezina tehnicka svojstva i
ispunjavaju zahtjevi odredeni projektom gradevine i
propisima u skladu s kojima je sistem izveden.

Clanak 30.
1) Odrzavanje sustava podrazumijeva:

— redovite preglede sustava, u razmacima i na nacin
odreden projektom gradevine i pisanom izjavom o
izvedenim radovima i o uvjetima odrzavanja gradevine,
ovim propisom i/ili posebnim propisom donesenim u
skladu s odredbama Zakonom,

— vanredne preglede sustava nakon nekog vanrednog
dogadaja ili po inspekcijskom nadzoru,

— izvodenjeradovakojima se sustav zadrZzavaili se vra¢au
stanje odredeno projektom gradevine i ovim
pravilnikom odnosno propisom u skladu s kojim je
sustav izveden.

2) Ispunjavanje propisanih uvjeta odrZavanja
dokumentira se u skladu s projektom gradevine te:

—  izvjeStajima o pregledima i ispitivanjima sustava,

—  zapisnicima o radovima odrZavanja,

— na drugi odgovarajuéi nacin, ako ovim Pravilnikom ili
drugim propisom donesenim u skladu s odredbama
Zakonom nije §to drugo odredeno.

Clanak 31.

1) Za odrzavanje sustava dopuSteno je Koristiti samo one
proizvode za koje su ispunjeni propisani uvjeti i za koje je

sustava,

izdat certifikat ili drugi dokument o uskladenosti prema
posebnom propisu.

2) Odrzavanjem sustava gradevine ili na koji drugi nacin ne
smiju se ugroziti tehni¢ka svojstva i ispunjavanje propisanih
zahtjeva za sustave.

Clanak 32.
Naizvodenje radova na odrzavanju sustava odgovarajuce se
primjenjuju odredbe ovoga Pravilnika koje se odnose na
izvodenje sustava.

VI. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 33.

Prilozi "A" i "B" s odgovaraju¢im sadrZajem sastavni su dio
ovoga Propisa.

Clanak 34.

1) Dana 31. prosinca 2010. godine prestaju se primjenjivati
priznata tehnicka pravila u dijelu u kojem se odnose na
sustave osim ako ovim pravilnikom nije drukcije odredeno.

2) Glavni projekt u kojemu je tehni¢ko rjeSenje sustava dato
prema priznatim tehnickim pravilima iz stavka 1. ovog
Clanka smatrat ¢e se validnim dokumentom za izdavanje
odobrenja za gradenje ako je zahtjev za izdavanje tog
odobrenja zajedno s glavnim projektom podnesen do 31.
prosinca 2010. godine.

Clanak 35.

Ako za projektovanje sustava u skladu sa ¢l. 13. do 21. ovog
Pravilnika nedostaju specifikacije - bosansko-hercegovacke
norme odnosno neke od normi na koje upucuju
bosansko-hercegovacke norme odnosno druge tehnicke
specifikacije navedene u Prilozima "A" 1 "B" ovoga Pravilnika,
primjenjuju se odredbe odgovaraju¢ih priznatih tehnickih
pravila koje nisu u suprotnosti sa Zakonom o prostornom
planiranju i koriStenju zemlji§ta na razini FBiH, ovim
Pravilnikom i bosansko-hercegovackim normama odnosno
drugim tehnickim specifikacijama na koje ovaj Pravilnik
upucuje, a za odredivanje kojih je u skladu sa zakonom
odgovoran projektant.

Clanak 36.
Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Broj 05-02-2-1128/09
Srpnja 2009. godine
Sarajevo

Ministar
Mr. sc. Salko Obhodas, v. r.

PRILOG A

PROJEKTOVANJE SUSTAVA
A.l. Podrucje primjene

A.1.1. Ovim se Prilogom u skladu sa ¢lankom 15. ovog
pravilnika propisuju pravila za projektovanje sustava, ako ovim
propisom nije druk¢ije propisano.

A.2. Projektovanje i proracun

A.2.1. Za osnove proratuna sustava primjenjuju se
bosansko-hercegovacke norme iz tocke A.4. kada budu usvojene
od strane nadleZne institucije, te norme na koje te norme upucuju,
kao i priznata tehnicka pravila koja nisu u suprotnosti sa tim
normama.

A.2.2. Do usvajanja normi iz tocke A.4. primjenjuju se
odredbe priznatih tehni¢kih pravila koje nisu u suprotnosti sa
Zakonom o prostornom planiranju i koriStenju zemlji$ta na razini
FBiH i ovim Pravilnikom a za odredivanje kojih je u skladu sa
zakonom odgovoran projektant.

A.3. Tehnicka svojstva dijelova sustava

A.3.1. Tehnicka svojstva gradevinskih proizvoda koji su
sastavni dijelovi sustava specificiraju se u projektu sustava
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prema odredbama posebnog propisa kojim se ureduju ti
proizvodi.

A.3.2. Tehnicka svojstva maSinskih i drugih proizvoda koji
su sastavni dijelovi sustava specificiraju se u projektu sustava
prema odredbama posebnih propisa kojim se ureduju ti
proizvodi.

A 4. Najvaznije norme za proracun i projektovanje na koje
upucuje ovaj Pravilnik i koje nakon usvajanja zamjenjuju
priznata tehnicka pravila (nezvanicni prevod)

BAS EN 1505 - Ventilacija u gradevinama - Metalni kanali i
spojni dijelovi pravokutnog presjeka za razdiobu zraka -
Dimenzije (EN 1505:1997)

BAS EN 1506 - Ventilacija u gradevinama - Metalni kanali i
spojni dijelovi okruglog presjeka za razdiobu zraka - Dimenzije
(EN 1506:1997)

BAS CR 1752 - Ventilacija u gradevinama - Projektni
kriteriji za unutras$njost (CR 1752:1998)

BAS EN 12792 - Ventilacija u gradevinama - Simboli,
nazivlje i graficki simboli (EN 12792:2003)

BAS EN 14511-1 - Klimatizacijski uredaji, uredaji za
hladenje kapljevina i dizalice toplote s kompresorima na
elektri¢ni pogon za grijanje i hladenje prostora - 1. dio: Nazivlje i
definicije (EN 14511-1:2004)

BAS EN 12831 - Sistemi grijanja u gradevinama - Postupak
proratuna  normiranoga  toplinskog optereenja  (EN
12831:2003)

BAS EN 13154-1 - Razmjena podataka za primjenu u GVK
sistemima - MreZa u polju - 1. dio: Ciljevi (EN 13154-1)

BAS EN 13154-2 - Razmjena podataka za primjenu u GVK
sistemima mreZe u polju - 2. dio: Protokoli (EN 13154-2)

BAS EN 13180 - Ventilacija u gradevinama - Kanali -
Dimenzije i mehanic¢ki zahtjevi za gibljive kanale (EN
13180:2001)

BAS EN 13403 - Ventilacija u gradevinama - Kanali iz
nemetala - Kanali izradeni od izolacijskih plo¢a (EN
13403:2003)

BAS EN 13465 - Ventilacija u gradevinama - Postupci
proracuna za odredivanje provjetravanja u stambenim
gradevinama (EN 13465:2004)

BAS EN 13779 - Ventilacija u nestambenim gradevinama -
Zahtjevi za sisteme ventilacije i klimatizacije (EN 13779:2004)

BAS EN ISO 7730 - Umjerene toplotne okoline -
Odredivanje vrijednosti predvidive srednje izjave (PSI) i
predvidivog postotka nezadovoljstva (PPN) uvjeta toplotne
udobnosti (ISO 7730:1994; EN ISO 7730:1995)

BAS EN 12102 - Klimatizacijski uredaji, dizalice toplote i
odvlazivaci zraka s kompresorima na elektri¢ni pogon - Mjerenje
buke koja se prenosi zrakom - Utvrdivanje razine zvuc¢ne snage
(EN 12102)

BAS EN 307 - Izmjenjivaci toplote - Smjernice za izradu
uputa za ugradnju, rukovanje i odrzavanje radi odrzanja radnih
znacajki pojedinih tipova izmjenjivaca toplote (EN 307:1998)

BAS ISO 18144 - Okolinski duhanski dim - Procjena udjela
Cestica koje se udiSu - Metoda zasnovana na solanesolu (ISO
18144:2003)

BASISO 2631-2 - Ocjenjivanje izloZenosti ljudi vibracijama
cijeloga tijela - 2. dio: Trajne vibracije i vibracije inducirane
udarom na gradevinama (1 do 80 Hz) (ISO 2631-2:1989).

PRILOG B
IZVODENJE I ODRZAVANJE SUSTAVA
B.1. Podrucje primjene
B.1.1. Ovim se prilogom u skladu sa ¢lanKom 26. ovoga
Pravilnika propisuju tehnicki i drugi zahtjevi i uvjeti zaizvodenje
sustava, nadzorne radnje i kontrolni postupci, te odrZavanje
sustava ako ovim Pravilnikom nije druk¢ije propisano.

B.1.2. Tehnicki i drugi zahtjevi i uvjeti iz tocke B.1.1. ovoga
Priloga odredeni su, odnosno, izvodenje i odrzavanje sistema, te

kontrolni postupci se provode prema normama iz tocke B.4.
ovoga Priloga, normama na koje te norme upucuju i odredbama
ovoga Priloga, te u skladu s odredbama posebnog propisa.

B.1.3. Do usvajanja normi iz tocke B.4.1. i B.4.3.
primjenjuju se odredbe priznatih tehnickih pravila koje nisu u
suprotnosti sa Zakonom o prostornom planiranju i koriStenju
zemljista na razini FBiH i ovim Pravilnikom a za odredivanje
kojih je u skladu sa zakonom odgovoran projektant.

B.2. Izvodenje, ugradnja, upotrebljivost, nadzorne radnje i
kontrolni postupci na gradilistu

B.2.1. Izvodenje i ugradnja

B.2.1.1. Sustavi u gradevinama se na gradili§tu izvode prema
tehnickom rjeSenju danom u projektu sustava, uz ugradnju
gradevinskih, maSinskih i drugih proizvoda koji ispunjavanju
zahtjeve prema odredbama posebnih propisa kojima se ureduju ti
proizvodi, prema tehni¢koj uputi za izvedbu, ugradnju i
upotrebu, normama iz tocke B.4.1., normama na koje te norme
upucuju i odredbama ovoga propisa.

B.2.1.2. Rukovanje, skladiStenje i zaStita gradevinskih,
masinskih i drugih proizvoda od kojih su izvedeni sustavi treba
biti u skladu sa zahtjevima tehnickih specifikacija gradevinskih,
masinskih i drugih proizvoda sustava, projekta gradevine te
odredbama ovoga priloga i odredbama posebnih propisa.

B.2.1.3. Izvodac sustava mora prije pocetka izvedbe sustava
provjeriti odgovaraju li gradevinski, masinski i drugi proizvodi
sustava zahtjevima iz projekta gradevine te je li tijekom
rukovanja i skladiStenja tih proizvoda do$lo do njihovog
oStecivanja, deformacije ili drugih promjena koje bi bile od
utjecaja na tehnicka svojstva sustava.

B.2.1.4. Nadzorni inZenjer neposredno prije pocetka
izvodenja sustava mora:

a) provjeriti postoji li isprava o sukladnosti u skladu s
posebnim propisima za gradevne, strojarske i druge
proizvode koji se ugraduju u sisteme i jesu li iskazana
svojstva sukladna zahtjevima iz projekta gradevine

b) provjeriti jesu li gradevinski, maSinski i drugi proizvodi
ugradeni u skladu s projektom gradevine i/ili tehnickom
uputom za ugradnju i upotrebu sistema, s Prilogom "A"
ovoga propisa i odredbama posebnih propisa,

¢) dokumentirati nalaze svih provedenih provjera zapisom u
gradevinski dnevnik.

B.2.1.5. Nakon izvodenja sustava nadzorni inZinjer mora
provjeriti ispravnost izvedenog sustava prema projektu
gradevine te dokumentirati nalaz ove provjere zapisom u
gradevinski dnevnik.

B.2.1.6. Izvodac sustava duZan je zastititi sustav na nacin da
ne dode do oStecenja sustava prije poCetka upotrebe, odnosno
primopredaje sistema korisniku.

B.2.1.7. Ostali izvodaci moraju paziti da zaStitu iz tocke
B.2.1.6., sa svrhom osiguravanja ispravne izvedbe i rada sistema
prilikom primopredaje ne oStete.

B.2.1.8. Glavni nadzorni inZenjer i nadzorni inZenjeri
utvrduju uoc¢ena oStecenja i postupak otklanjanja istih.

B.2.2. Upotrebljivost sustava

B.2.2.1. Pri dokazivanju upotrebljivosti sustava treba uzeti u

obzir:

a)  zapise u gradevinskom dnevniku o svojstvima i drugim
podacima o gradevinskim, maSinskim i drugim
proizvodima ugradenim u sustav,

b) rezultate nadzornih radnji i kontrolnih postupaka koja se
sukladno ovom propisu obvezno provode prije ugradnje
gradevinskih, masSinskih i drugih proizvoda u sistem,

c¢)  dokaze upotrebljivosti (rezultate ispitivanja, zapise o
provedenim postupcima i dr.) koje je izvoda¢ osigurao
tijekom izvodenja sistema,

d) rezultate ispitivanja odredenih projektom gradevine ili
ispitivanja provedenih u slu¢aju sumnje,
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e) uvjete gradenja i druge okolnosti koje prema
gradevinskom dnevniku i drugoj dokumentaciji koju
izvoda¢ mora imati na gradiliStu, te dokumentaciju koju
mora imati proizvoda¢ gradevnog, strojarskog i drugog
proizvoda, a mogu biti od utjecaja na tehnicka svojstva
sistema.

B.2.2.2.Ispitivanje sustava provodi se u skladu sa zahtjevima
iz glavnog projekta gradevine, koji ne mogu biti manji od
zahtjeva propisanih tockom B.3. ovoga priloga.

B.2.2.3. Ispitivanje sistema se obvezno provodi
odgovarajuéom primjenom normi iz to¢ke B.4.2. i B.4.3. i
normama na koje te norme upucuju, te odredbama ovoga priloga
i posebnih propisa.

B.2.2.4. Dokazivanje upotrebljivosti nosive konstrukcije
sustava provodi se u skladu sa odredbama posebnih propisa.

B.2.3. Naknadno dokazivanje tehnickih svojstava sustava

B.2.3.1. Za sustav koji nije uskladen sa projektom
predvidenih tehnickih svojstva ili se ista ne mogu utvrditi zbog
nedostatka potrebne dokumentacije, mora se naknadnim
ispitivanjima 1 naknadnim prora¢unima utvrditi tehnicka
svojstva sustava odgovarajuom primjenom normi iz tocke
B.4.2. i B.4.3. i normama na koje te norme upucuju, te
odredbama ovoga Priloga i posebnih Propisa.

B.2.3.2. Radi utvrdivanja tehni¢kih svojstava sustava iz
tocke B.2.3.1. ovoga Priloga potrebno je prikupiti odgovarajuce
podatke o sustavu u opsegu i mjeri koji omogucavaju procjenu
stupnja ispunjavanja bitnih zahtjeva zastite od pozara, higijene,
zdravlja i zastite okoliSa, sigurnosti u koristenju, zastite od buke
te procesima upravljanja energijom u svrhu uStede energije i
toplotne zastite gradevine.

B.3. OdrZavanje sustava

B.3.1. Radnje u okviru odrzavanja sustava treba provoditi
prema odredbama ovoga priloga i normama na koje upucuje ovaj
prilog, te odgovaraju¢om primjenom odredaba Priloga "A"
ovoga propisa.

B.3.2. Ispitivanje sustava tokom odrZavanja obavezno je za
sustave ogrijevnog ucinka preko 30 kW i rashladnog ucinka
preko 15 kW.

B.3.3. Ucestalost redovnih pregleda u svrhu odrzavanja
sustava provodi se u skaldu sa zahtjevima projekta gradevine, ali
ne rjede od jednom godisnje.

B.3.3.1. Nacin obavljanja redovnih pregleda odreduje se
projektom gradevine, a ukljucuje najmanje:

a) vizualni pregled, u kojeg je ukljueno utvrdivanje
poloZaja i veli¢ine napuklina i pukotina te drugih
ostecenja bitnih za oCuvanje tehnickih svojstva sustava,

b) myjerenja protocnih koli¢ina zraka, temperature, vlage
zraka, te buke koju proizvodi sustav, $to se potvrduje
odgovaraju¢om dokumentacijom.

B.3.3.2. Pregled sustava se obvezno provodi na nacin iz
tocke B.3.3.1. prije prve upotrebe sustava te prije ponovne
upotrebe ako sustav nije bio u upotrebi duZe od 6 mjeseci
odnosno ako posebnim propisom nije druk¢ije propisano.

B.3.3.3. Prigodom pregleda sustava iz tocke B.3.3.1. i
B.3.3.2. sistem se obvezno Cisti i dezinficira.

B.3.3.4. Izvanredni pregled sustava provodi se prije svake
promjene na sustavu, nakon svakog izvanrednog dogadaja koji
moZe uticati na tehnicka svojstva sustava ili izaziva sumnju u
upotrebljivost sustava te po inspekcijskom nadzoru, a ukljucuje
ispitivanja sistema odgovaraju¢om primjenom normi iz toc¢ke
B.4.2.1B.4.3 normama na koje te norme upucuju, te odredbama
ovoga priloga i posebnih propisa.

B.3.4. Zamjena dijelova sustava mora se provesti nanacin da
se tim radovima ne uti¢e na zateCena tehnicka svojstva gradevine
koja nisu u vezi s ventilacijom, djelomi¢nom klimatizacijom i
klimatizacijom gradevine.

B.3.4.1. Gradevinski, maSinski i drugi proizvodi kojima se
zamjenjuju dijelovi sistema moraju ispunjavati zahtjeve prema
odredbama posebnih propisa kojim se ureduju ti proizvodi.

B.3.4.2. Tehnicke upute za zamjenu dijelova postojeceg
sistema, te sama ugradnja dijelova sistema mora biti takva da
sistem nakon ugradnje ispunjava zahtjeve iz ovoga propisa.

B.3.5. Dokumentaciju o pregledima iz tocke B.3.3. te
ugradnji dijelova sustava iz toc¢ke B.3.4. ovoga priloga kao i
drugu dokumentaciju o odrZavanju sistema duZan je trajno ¢uvati
vlasnik gradevine.

B.4. Norme na koje upucuje ovaj Pravilnik

B.4.1. NajvaZznije norme za izvodenje i odrZavanje sistema
koje nakon usvajanja zamjenjuju priznata tehnicka pravila
(nezvanicni prijevod)

BAS EN 12097 - Ventilacija u zgradama - Zra¢ni kanali -
Zahtjevi za zracne kanale i njihove sastavne dijelove u cilju
osiguravanja njihovog odrzavanja (EN 12097)

BAS EN 12237 - Ventilacija u zgradama - Kanali - Cvrstoéa i
propustanje okruglih limenih kanala (EN 12237:2003)

BASISO 2631-2 - Ocjenjivanje izloZenosti ljudi vibracijama
cijeloga tijela - 2. dio: Trajne vibracije i vibracije inducirane
udarom na gradevinama (1 do 80 Hz) (ISO 2631-2:1989).

B.4.2. Norme za ispitivanje i kontrolu sistema

BAS EN 12341:2005 - Kvalitet zraka - Odredivanje
suspendovanih Cestica frakcije PM10 - Referentna metoda i
procedura ispitivanja na terenu da bi se pokazala referentna
jednakost mjernih metoda (EN 12341:1998)

BAS ISO 1996-1:2005 - Akustika - Opisivanje, mjerenje i
ocjena okolinske buke - Dio 1: Opisivanje, mjerenje i ocjena
okolinske buke - Osnovne veli¢ine i nacin procjene (ISO
1996-1:1987)

BAS ISO 1996-2:2006 - Akustika - Opisivanje, mjerenje i
ocjena okolinske buke - Dio 2: Prikupljanje podataka pogodnih
za koristenje tla (ISO 1996-2:1987)

BAS ISO 1996-2/Amd 1:2006 - Akustika - Opisivanje,
mjerenje i ocjena okolinske buke - Dio 2: Prikupljanje podataka
pogodnih za koriStenje tla - Amandman Al (ISO
1996-2:1998/A1)

BAS ISO 1996-3:2007 - Akustika - Opisivanje i mjerenje
buke okoline - Dio 3: Primjena grani¢nih vrijednosti nivoa buke
(ISO 1996-3:1987)

BAS EN ISO 11200:2007 - Akustika - Buka koju emituju
masine i oprema - Smjernice za upotrebu osnovnih standarda za
odredivanje emisije zvu¢nog pritiska na radnom mjestu i na
drugim odredenim polozajima (ISO 11200:199 IDT*ISO
11200:1995 IDT)

BAS EN ISO 11201:2005 - Akustika - Buka koju emitiraju
masine i oprema - Mjerenje nivoa zvu¢noga pritiska emisije na
radnom mjestu i na drugim odredenim mjestima - Priru¢na
metoda mjerenja u slobodnom zvuénom polju iznad
reflektirajuc¢e povrSine (ISO 11201:1995 IDT ISO 11201:1995
IDT)

BAS ISO 9612:2005 - Akustika - Smjernice za mjerenje i
procjenu izloZenosti buci u radnoj okolini (ISO 9612:1997)

BAS EN 1366-1:2005 - vatrootpornosti za odrZavanje
instalacija - 1. dio: Kanali (EN 1366-1:1999)

BAS EN 1366-2:2005 - Ispitivanja vatrootpornosti za
odrzavanje instalacija - 2. dio: VatropriguSivaci (EN
1366-2:1999)

B.4.3. Najvaznije norme za za ispitivanje i kontrolu sistema
koje nakon usvajanja zamjenjuju priznata tehnicka pravila
(nezvani¢ni prijevod)

. BAS EN 12237 - Ventilacija u gradevinama - Kanali -
Cvrstoca i propustanje okruglih limenih kanala (EN 12237:2003)

BAS EN 12599 - Ventilacija u gradevinama - Ispitni postupci
i mjerne metode za primopredaju izvedenih sistema ventilacije i
klimatizacije (EN 12599:2000+AC:2002)

BAS EN 12792 - Ventilacija u gradevinama - Simboli,
nazivlje i graficki simboli (EN 12792:2003)
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BAS EN 13182 - Ventilacija u gradevinama - Zahtjevi za
instrumente za mjerenja brzina strujanja u ventiliranim
prostorima (EN 13182:2002)

BAS EN 14134 - Ventilacija u gradevinama - Ispitivanje
znacajki i provjera instalacije za stambene ventilacijske sisteme
(EN 14134:2004)

BAS EN ISO 7730 - Umjerene toplotne okoline -
Odredivanje vrijednosti predvidive srednje izjave (PSI) i
predvidivog postotka nezadovoljstva (PPN) uvjeta toplotne
udobnosti (ISO 7730:1994; EN ISO 7730:1995)

BAS ISO 18144 - Okolinski duhanski dim - Procjena udjela
Cestica koje se udiSu - Metoda zasnovana na solanesolu (ISO
18144:2003)

BASISO 2631-1 - Mehanicke vibracije i udari - Ocjenjivanje
izloZenosti ljudi vibracijama cijeloga tijela - 1. dio: Op¢i zahtjevi
(ISO 2631-1:1997)

BASISO 2631-2 - Mehanicke vibracije i udari - Ocjenjivanje
izloZenosti ljudi vibracijama cijeloga tijela - 2. dio: Trajne
vibracije i vibracije inducirane udarom na gradevinama (1 do 80
Hz) (ISO 2631-2:1989).



